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de Northampton o inferée dans le Journal Hel-
vétigue de Novembre dernier : Ceft, fans dou=
te, parce que tout ce qui concerne la Re-
ligion , léur paroit infipide , & infiniment
moins intereflant que les objets auxquels ils
s’atachent. Ceux qui font dans ce goit,
pourront éviter de perdre a Pavenir, par la
leQure de pareilles Lettres, un tems auffi
précieux que le leur; mon but n’eft, en
les écrivant , que de faire plaific 2 tous
cenx qui comme vous, prenent interéta I'avan-
.cement du Régne de Jesus- CHRIST.Vous vous
y intereflés, Monfienr, d’une fagon particu-
liére, non {culement en qualité de Chre-
tien & de Pafteur, mais aufli en celle de
Membre de la Socicté établie 3 Londres
pour la Propigation” de la Foi ; ainfiles Ma-
ticres quj y ont du raport ne peuvent que vous
étre agreable.

Rien neft fi vrai, que ce dont vous
avés entretenu vos Auditeurs, dans vos der-
piers Sermons. Les Proteftans , comme
vous P’avés fort bien remarqué , travaillent
avec beaucoup de Zéle , & la Propagation
de PEvangile. J’en ai donné diverfes preu-
ves daos le Journal Helvétique, particuliere.
ment dans des Lettres adretlées a feu Mr.
De CHouPAaxkD , auquel vous avés {uccédé,
& A Mr. QsTervaLp & Dk bANDOZ, vus
Pieyx & Venerables Collegues.

On peut voir par le Mémoire inferé dan;s

e
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e Journal de Juillet 1734 qu’en traitant
ctte Matiére je remontai jufques vers le
commencement du Siécle paffe. Je fisob-
ferver au Le&teur, que le Pére RarIN, Sa.
vant Jéfuite, avoit ignoré, tout ce wue les
Proteftans avoient fait, pour l'avancement
du Reégne de Notre Seigneur , avant I'An
1674. Jai trouvé depuis, que les Hollan-
dois , outre les Livres qu’ilsavcient publié juf-
qu’alors en Langue Malaie , pour Pinftruction
des Indicns , avoient aufli fait imprimer, un
petit Cathéchifme en Langue du Brefi/, en
Hollandors & en Portugais , I’Année 1641.
de méme que les Evangiles felon ST Ma-
THIEU & Selon St JeAN, en Langue For.
sofane 4 PAn 1671, & 1’Année 1662. un
Catéchifme en la méme Langue.

Jai auffi trouvé , que Mr Jean CaMpa-
N1us , Pafteur depuis 1642. jufqu’en 1649.
de la Colonie Suédoife €tablie au Nord de
la Penfilvanie, avoit traduit un Cathéchifme
a lufage des Habitans naturels de ce Puis
la, qui fut publié en 1656. aux deépens du
Roi CHARtEs XI. Jen ai regli depuis peu
un Exemplaire en leur Langue & en Swé-
dois , imptime a Stockbolis , en 1696.

Ce que jai indiqué en abrégé, dans les
Lettres dont il a été fait mention , montre
guie les Proteftans ont fait de nouveaux c-
forts, depuis ce tems 1a pour Ja Propaga-
tion de lakoi. L’interét que vous y prenes,

P3 me
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me perfuade, Monfieur , que vous vérres
avec plaifir, la Rélation d’une nouvelle Mif.
fion établie chés les Houffatonoc , Nation au
Nord . Oueft de la Nouvelle Angleterre. Dans
le méme tems que la grace de Dieu opé-
roit la Converfion marquée 'des Anglois de

Northampten , elle fe manifefta aufli chés les .

Hou[Jatonoc leurs Voifing , en commengant
de les éclairer des Lumieres de PEvangile ,
ainfi quon Paprend par quelques Lettres
traduites de ’Anglois en Allemand, impri-
meées A la fin de la prémicre Continuation
des Relations de DPétat des Saltzbourgeois en
Amérique, par Mr. Samuel Urlfperger, preé-
mier Pafteur de la Ville &’ Augsbourg , publiée
& Halle PAn 1738.
' Vers le milieu de PAn 1734 les
principaux des HoufJatonoc , avec plufieurs
de leurs Familles , témoignerent a Mrs.
William & Hopkins , Pafteurs a Springfield ,
& a Mr Bull, Pafteur a Weflfield , le defir
qu’ils avoient d’embrafler la Religion Chré.
tienne. Mr. William aprés s’étre entretenu

fur ce fujet, avec ces Indiens, fe rendit 3

Bofon, & aprit Pheureufe difpofition de ce
Peuple 2 Mr le Chevalier Jonathaii Belcher ,
Gouverneur de la Noauvelle Angleterre , &
aux Commiflaires de la Sociezé  pour
la Propagation de PEvangile , crablie &

Len-

-~
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Pondres fous le Régne de Cuarres 1.
Ces Mrs. trouvérent un Profeffeur du Col-
lege de Y’4ifh, nommé Mr. Jean Sargent,
Homme doii¢ d’un rare favoir,, & d’une gran.
de Piet¢, qui ofrit de fe voiler pour toi
jours Pafteur de cette Nation. On accepta,
avec plaifir, cette marque de fon Zéle. 11
pattit, acompagné de Mr, Bul, au Mois
&’O&obre de 'An 1734. pour fe rendre au.
prés des Houflatonoc , quile recurent avee
beaucoup de joie, & de grands témoigna-
ges dafection. Ils batirent d’abord une kco-
le, ot plufieurs commencérent d’aprendre
3 lire. Mr Sargent sctant atiré leur entidre
confiance par fes maniéres douces & pleines
de cotdialité , retourna i fon Collége de
%’alish, reprendre fes fonctions ordinaires,
en atendant qu’il pit étre ordonné Pafteur
de cette nouvelle Fglife de Profelites, aux-
quels il devoit anoncer I'Evangile. Mr. Tia
mothée Woobridge prit fa place . en qualité de
Maitre d’Ecole, pendant fon abfence. 11 leur
fit faire des progrés dans la lecture, & leur
enfeigna les fondemens de la Religion Chré-
tienne.

Le Roi GeorGe II. aiant donné ordre
& M. le Chevalier Belcher , de renouveller Al-
liance contractée , fous le Régne de la Reine
ANNE, avec quelques Nations qui habi-

. tent
. ¥
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tent au Nordde la Nowvelle Angleterre, il fe
rendit de -Boflon, 3 Derfield, dans le Comté
de Hampjhire au Mois d’Aofit 173§. acom.
pagne des Députés du Confeil du Roi, des
Etats de la Province, & de plufieurs autres
Perfonnes de confideration. Les Députés-
" des Nation Indiennes, la plipart avec leurs
Femmes & leurs Enfans, sctoient auffi ren-
dus dans la méme Ville, en particulier ceux
des Houflatonoc Mr, Sargent & plufieurs
Pafteurs pleins de Zeéle ‘& de Piete, sy
trouvérent,, le prémier pour étre confacré,
& les autres pour affifter a fon Ordination,
afin de rendre cet Acte plus remar.
quable.

Il fut folemnifé le dernier Dimanche du
Mois d’Aoiit, en préfence du Gouverneur,
de fa fuite, & des Députés des Indiens. Mr.
Nathanaé! Appleton , expliqua 3 cette ocafion
ces Paroles de ST. Paur. * Si quelqu’un
fe purifiede ces chofes , il fera un Vaiffean fanc-
tifié a honneur , utile au Seipneur €5 préparé a
toute bomne Oeuvre, Le Predicateur s’étendit
amplemsnt fur les fonctions dont un fidé-
le Serviteur de Chrift doit s’aquiter, quand
il.eft choifi pour le St Miniftere , fur tout
quard il s’agit d’exercer ce St Emploi, chés
les Peuples qui n’ont encore aucune con-
noiffance de PEvangile.

Sur la fin_de fon Difcours, il s’adrefla

' * aux

¥ IL Ep. i Tim. Il 21.
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aux Députés des Houffatonoc, & leur die
en Anglois, qui leur fat interpreté mot
a mot: Poici,en leur montrant Mr. Sar-
geat, le MeTuger delEternel , qui vient vers
vous.  Ceff un Vailean que Dien a choift,
pour vous annoncer Chrift 85 la bonne Nou-
velle du Salut en lui. 1l doit vous montrer le
chemin du [or verain bonbeur, €8 wous indiquer
les motens déviter la condannation , 88 Lobteniy
Ia Miféricorde du Seigneur Jéfus pourla Vie éter-
nelle. Aimeés le, honarés le, en confideration de fon St
Miniftere 85 de P Inftruction qu’il doit vius don-
ner. Ecoutés fes Confeils, profités de fes Exorta.-
tions , €5 fuivés fon Exemple , comme il [uit
celui de Chriff. Ceff le chemin qui vous ven-
dra beureux, dés cette Vie, €5 fur tout dans
la vie avenir.

On leur expliqua encore la Conclufion
du Sermon, dont j'aicrti, Monfieur, que la
traducion vous feroit plaific. Avec combien
d’ardear |, dit le Peedicateur , devons nous adref~

" fer des Priéresa Diext o afin qu'il [uftite en grand

nombre des Vaiffeaux choifis , €5 propres a annon-
cer PEvangile aux Nations Paiennes €5 prin-
cipalement a celles qui b ibitent autour de nous ,
pour les amener a la connoiffance de Dien €
de Véius Chrift, en quoi confiffe la Vie éter-
nelle? Colnbien devrions nous étre émus de com-
paffion pour:enx , quand nous penfons quils Je
perdent faute de connoiffance , €5 quels éforss

ne

7
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ne devrions nous pas faive, pour lesr protuvey
s divine lumiere dont nous jouiffons 2

Qwil feroit convenable aux PerJommes qui fon#
élevées en Dignité dans cette Province, de
penfer [evieufement aux Moiens les plus propres
& fouteniv €5 encouvager ceux que Pon voib
animés de tems en tems ,par la grace de Dien o .
du defir de [e chasger d'un Emploi fi pénible €5
F dificile.

Nous voions quantité de Perfonnes de notre
Nation, de la Grande Bretigne, témoigner combien
ils Sintereflent & la Propagation de PEvangile
parmi les Indiens, qui font fi éloignés dewx , €3
faire des Fondations charitables pour ce fujet. Il
eft donc trés jufte , que nous, qui vivons parmi
eux, €5 qui babitons lewr Pais 5 contribu-
ions volontairement , €5 [elon nitre powvoir , &
ce qui fait leur plus prand avantage. Ceft le
moien d’honorer  PEternel notre Dien 'y des
biens qi’il nous a donné , €5 ceff ce qw'il arend
certainement de nous.

. Quand nous aurons fait cela , tichons de lesy
vendre 'Evangile vecommandable , par une prati-
que conftante €5 fincére de fes Divins Préceptes
Montrons lear par nitre conduite envers eux,
que nous [oimnes animés de PEfprit de Chrifk.
. En un mot honorons a tous égirds la De-
élrine de nitre Divin Saumveur: Faifons reluire
nitre lumiére devant eux , afin qne wiantbf:as

R~
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bommes Oewvres , ils glorifient witre Pérg
« Célefe. .

Aprés que PA@e de POrdination fut fini,
Pun des Pafteurs donna 1a main 3 Mr Sars
2ent , & lui témoigna au nom detous fes
Collégues, par des paroles convenables , la
joie qu’ils avoient de le voir revétu du St.
Miniftére , & devenu leur Compagnon d’Oecu-
vre. Il fe tourna enfuite du coté des
Houffatonoc, & leur dit. Mes Fréres , &
mes Amis: Vous venés de wvoir comment Mre
Saygent & ét¢ choifi posr Pewvre du Minifiére
parmi wos : Je vous demande donc fi vous &-
vés la wolonté , de le vecevoir pour votre Doc-
teur 88 Condultenr, dans les chofes [pirituel-
les €5 divines? Si cela eft donnés en sun [i-
gne en wvews tenant drots : Et ils fe le-
vérent tous pour marque de leur a-
probation, .

Voild en abrégé PHifloire du comences
ment de cette Miffion. Dés lors Mr. Sar-
gent & Mr. Woobridge allérent habiter par-
mi eux; le prémier en qualité de Pafteur,
% le fecond en celle de Maitre d’Ecole.
J'ai apris depuis, par une Lettre de Bofion
du 2§ Juia vieux flile , <crite par Mr- Sa-
muel Mather , Pafteur en cette Ville la, que
Dieu benit leurs foins & leurs éforts ,
tant pour ce qui concerne les Adultes

, . que
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que pour, ce qui regarde P’éducation des
Enfanc,

Jeefpere, Monfiewr , que vous recevrés
agréablement, ce que je vais ajouter ici  tous
chant les Miffions de Mr. Callenberg , cel-
les de Tranquebar, & de Madrafpatan , &
" celles de Mr. le Comte de Zinzendorfl.
Au premier égard nous aprenons que. les
Miflionnaires de Mr. Callenberg continuent
heureufement de voiager en divers endroits
oi il y a quantité de Juifs , auxquels. ils
ne ceflfent d’anoncer le Meflie, en leur dé-
montrant par les' Fcritures, que fes qualités
apartiennent 2 N6tee Seigneur - Jéfus exclu-
fivément 2 tout autre. On remarque avec
fatisfaction que Dieu benit les foins empref-
fés de ces Miflionaires, en ce que les Juifs
témoignent eo general plus de confiance
qu'auparavant pour les Chrétiens qui s’em-
ploient i leur Inftruction. La plipart den-
tre eux regoivent totijours avec plaific les
Livres quon imprime i Halle en leur fa-
veur, quoique plufieurs Rabins les ajent
défendus en diverfes Sinagogues. D’ailleurs
Mt. Callenberg continue de répréfenter, dans
fa derniere Relation publiée en Juin 1740.
les divers obftacles qui empéchent encore
les progrés de PEvangile chés les Juifs , lef
quels obftacles les Princes Chrétiens feroient -
feuls en état de lever.

Quand
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Quand aux foins de Mr. Callenberg,
‘pour la Converfion des Mahométans, les
-derniéres Relations publiées & Halle en Dé.
cembre 1739, & en Fevrier 1740, nous
aprennent que ce zélé Miffionaite continue 2
faire diftribuer divers petits Traités en Ara~
be & en Turc, concernant la Religion
Chrétienne. On en a diftribué en plufieurs
"Pais, on ces Langues font ‘connues , mé-
me jufques dans les Indes Orientales. 11
paroit par ces mémes Reélations que quoi.
que les Mahomeétans en general aient un
grand mépris pour tous les Livres des Chré-
tiens, plufieurs d’entre eux ont néanmoins
requ avec plaifir ceux qu'on leur a coma
mupiqué. OQutre cela Mr. Callenberg don-
ne une Hiftoire affés détaillée de 1a Verfion
de'PEcriture Ste en Langue Maliie, que les
Directeurs de la Compagnie des Indes Oriene
tales ont fait imprimer pour les Paiens &les
Mahometans des Indes.

Il a communiqué au Public, en Allemand,
des Ecrits anecdotes, dans lefquels quelques
Théologiens de Batavia difcutent pour &
tontre certe queftion ;5 Sil convient ounon,
d’imprimer la Bible Malaie, en CaraQéres
Arabes, afin de la rendre utile aux Malaies,
Mzhomeétans & Gentiis, qui ignorent les
Cara&teres Latins, dont on s’eft fervi dans
I'Edition WAm#ferdam de ’An 1733, la-

quel-
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quellene peut fervir qu’a Pufage des Sus
jets de la Compagnie des Indes , qui ont
aptis des Hollandois 4 lire cette forte de
Caractéres.  On efpére que Mrs les Direc-
teurs de cette Compagnie, décideront cette
Queftion de la mavniere la plus conforme au
Zele qu’ils ont toljours fait paroitre , pour le
progre: de Evangile,

Jai regu des Lettres qui confirment le
bon éiat des Miftions Protefiantes de 1a Co-
te de Coromindel 5 mais ccmme jefpére de
recevoir dans quelque tems la fuite des Rew
lations qui s’impriment a Halle, je ferai a-
lors mieux en etat d’aprendre en détail aux
Lecteurs du Jourral Helvélique, les Progres
que I'Evangile fait dans ce Pais.la.

A Pégard des Miffionnaires de Mr de Zinzen-
dorff, on aprend que les foins pieux quils fe
donnent en divers endroits de PAmerique , de
PAfrique, & méme de’Alie, font acompa-
gnés de la Bénédi&ion du Seigneur , enfor-
te quils font peu a peu de nouveaux pro-
grés chés les Peuples auxquels ils fe font
adreflés,  J'ai apris que le Profelite Malate
qui eft Miflionaire en Guicée, travaille ace
tuellement a la Verfion du Nouveau Tefta-
ment, en Langue de ce Pais-la. Il avoit
fait imprimer 4 Amfterdam en 1726 avant
fon départ une feuille en o&avo, qui con-
tient un Abécedaire joint aux filabes, con-

CéR-
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gernant la prononciation des mots en Lan.
gue de Guinée, Il y a ioferé le Pater &
Je pom des nombres en deux Dialectes de
cette Langue. Et comme I’Oraifon Domis
nicale ,en diferentes Langues , me paroituti-
le pour connoitre Porigine & la tran{mi-
gration des Penples, je penfe que vous ne
trouverés pas mauvais, que jajoute ici le
Pater , pris de la Feuille de cet Auteur, en fa.
yeur de ceux qui étudient les Langues,
pour découvrir par leur moien, comment
les prémieres Familles du Genre - humain fe
font répandués par la fucceflion des tems),
dans toutes les parcties du Monde.

LE PATER du premier DialeGtedelaLa
gue de Guinée .

Vokie , boni o joo j niombo mini,
Ha o bexi afe mlete,
Hu o ge aba,
Ha afe nonni ofumo ja fi pong take je nioms
bo mini ,
K» ha vo miands vobife abolo;
Ko ohe apa o nifiai , fi vobu voba paniziani
maipia feovo
Kz Kaba wve nio je Kaka mini, .
Si pemo o jm nifiai a piaa.

Second Diale&e

Jang Agiay vo va oue aajami vk,
Mo
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Ma o ding fie,

Ma va ade ambra jeng bo,

Ma obong gio ha mu affamu 5 da ambm [}

bong gio aajame mu , ma jeng «n da jm jeng

endajina abodo ;

Na ma vo varre angfi jangje ]amg Kau, da
jeeng [umi verre fi rang, wo de jang Kau,
ma jeng hyafe ade bonimu , na ja jang ade
bonimu,

Anghu ade je ode oba]mnde j@ vo ond [amu 4
abrangkyo, ote afe najina peein. Amen.

On trouve ce femble , dans ces Dialectes, des
veftiges de quelques anciennes Langues, en
particulier de celle de la haute Egipte ,
dont feu Mt dela Croze a donné des Effais
dans fon Dx&ona:re Copte , qui n’a point en«
core été imprimé.

J'ai cru que je devois ajoliter le Pater en
Langue des Habitans du Nord de la Penfil.
vanie , tiré du Catéchisme imprimé 3 Stock.
ho!m, cité ci-deflus.

Le PATER en Langue des Indiens de
Penfilvanie.

Nok nirona, chiir jomi horitt mochyrick Hoc.
qHa g(]img tappin.

L. Chintikat chijre Roaénfe.

I1. Phaa chijre Tutaenungh,

111. Hatte chéko chijr tabottamen, vendckot
thaani  Hocquaéfung , rendckos ock  taané
Hicking.

1V,
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ock taani Hicking.

IV. Nirdna Sheu pion peata chijr jicke.

¥. Ock chijr finkdtzan cheko nijr mattaratts hdt-
e maranijto , vemachot ock nijr finkdttan
chéko mansmckus Rendppi maranijto mijre.

V1. Ock chijr, matta bakittan nijr, taan
mansinckus  Manétso.

VI1I. Suck bakitzan nirna fubwijvan mansie
nckss. KITZI,

Je me flate que cet Effai agréera aux
Perfonnes , qui joignent la Piet¢ a 'Etude
des Langues, vi méme que cette O-
raifon Dominicale n’avoit jamais pard
dans aucun des Recueils qu’on a pu-
blié de cette Ste. Priére en diferentes
Langues. 1l faut obferver que le Profelite
Malate, a ajouté un B. une M. & un P. Grec
al’Alphabet des Lettres latines qu’on emplo-
ie en Hollande pour les Livres Hollan-
dois; Et Mr. Campanius a ajouté 'Omega 4
ou le grand O grec, avec et, fans accent cir-
conflexe. Jai fubflitué un B.M. P. Ro-
main a la place des Lettres greques, dansle
Pater enlangue de Guinée,& un O. Romain,
avec le circonflexe , au lieu de ’'Omega,dans
celui des Indiens, au Nord de la Penfilvanie.

Permettés, Monfieur, quavant que de fi-
nir je vous faffe part d’une réflexion que
me tournit le fujet dont jai el honneur
de vous entretenir, c’eft que Evangile au-

roit
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toit déja fait beaucoup plus de progrésy
fi les Princes Proteftans, pour y contribuer,
avoient daigné y confacrer une partie un
peu confiderable de leurs Richefles, imitant
en cela, ce que des Princes de I'Eglife Ro-
maine & méme des Cardinaux, ont fait,
pour la Propagation de la Foi. En éfet on
trouve dans un Ouvrage de Mr. CERR1 au
Chap. fur la Congrégation de Propaganda fide , *
que ces derniers ont donné, les uns Deux
cent mille Ecus, d'autres foixante, cinquan-
te, quarante, trente mille & plus: Celui
qui donna le moins, én donna huit mille.
L’on n’a pas vi de pareilles libéralités par-
mi les Proteftans, quoi qu'ils aient cepen-
dant fait des dépenfes confidérables en An-
gleterre, en Hollande, en Allemagne , &
en Dannemarck rélatives a ce but. Mais il
faut efpérer que leur zéle fe rammera, s'il
plait 2 Dieu, & que par une fainte e€mula-
tion, ils ' redoubleront leurs éforts, & ti-
cheront de furpaffer méme, s'il eft poffible,
a cet égard le ztle des Catholiques Ro-
mains. .

Il eft évident que des Séminaires ou
Pon éléveroit des Miflionaires dans la Piété,
& dans la comnoiffance des Langues, &

qu'on pourvoiroit en fuite du neceflaire,
afin

¥ velez U'Etst prefent de VEglife Romaine pag. 290.
Amfterd. in 8. 1716,
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wfin quils ne fuffent A charge & perfonne,
dans les lieux o on les envoieroit, fe~
roient infiniment utiles pour un déflein,
dont le but tend a éclairer les Nations. Des
Maifons a peu pres comme celles ou I'on
éleve les Orphelins, feroient trés propres
a y entretenir, & inftruire, pendant quelque
tems, les Profelites pauvres d’entre les
Juifs. De tels Etabliflemens contribueroient
fans doute beaucoup a la Converfion de
ce Peuple. Dieu veuille fufciter des Princes
en fa grace, qui deviennent de cette fagon,
les vrais Prote@eurs & les véritables Péres
Nourriciers de 'Eglife! Dieu veuille auffi
lui donner todjours des Pafteurs pieux &
z¢lés, tels que vous & vos Illuftres Col-
legues, qui travaillent ¢ficacément & la~
vancement de la Religion & a la faire re-
gner principalement {ur les Ceeurs!

Daignés recevoir cette Lettre comme un
temoignage public de ma parfaite confidé-~
ration & du refpe® avec lequel j'ai I'hon-
neur d'étre.

MONSIEUR

NEUCHATEL le 1. Vétre trés humble &
MaARs 1741. tres okeiflant Serviteur
B.....
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S

REMARQUES.

De Litératave fur VIRGILE.
PARMI les opinions abfurdes & extra-

vagantes qui ont pris naiffance dans les
Siécles téncbreux quiprécédérent le renou-
vellement des Sciences , on ne doit pas
oublier le fentiment de ceux qu faifoient
paﬂ'er VIRGILE pourun grand Magicien. On
fuit bien que dans ces tems de crédulité &
de fuperfhition on taxoit fort légérement
lesGens de Magic & de Sortilige: Mais
on n'auroit pas cri qu'un aufli honéte Hom-
me que Pétoit ce Poéte, eut été expofé 2
une femblable acufation, plus de mille ans
aprésfa mort.  Les Journaliftes de Trévoux
nous ont rapelé cette extravagance. Dans
aun Extrait qu'ils ont donné de THiftoire des
grandsChemins de ’Empire Romain par BEr
GIER, ils nous difent que ,, THEVET * affu-
» Te avoir vil un grand chemin ancien en
’ Ita!ic,gui conduiloit de Gaéte & Capoiie,
¥ quiétort tout pavé de Carreaux de Marbre
. s RO
" % Cofmographic de Thevet, chap. z8.

M
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» noir, fi grands , quil yen aveit que
» vingt hommes ne pouvoient pas lever de
» terre.  JI ajoute que 14 Tradition
»» du Pais portoit que VIRGILE le fitfaire eny
»» une nuit par Art Magique. N eff apa-
s rement le prémier, difent en fuite les
»» Journaliftes , qui ait écrit qme ce grand
Poise ait paffé pour Magicien. *

Il eft furprenant qu’ils nous domnent
cette fole Traditionpour firécente. THE-
veT vivoit fous Henre II1. 1l dédiafes Por-
traiss des Hommes illfres 3 ce Prince , &
ce mauvais bruit eft affurément beaucoup
plus ancien. On voit dans la Bibliottque
de Genéve un précieux Manufcrit fur du
velin, earichide quantité de belles Migna-
tures , qui eft antérieur de plus d'un Sié-
cle aux Ouvrages de Thevet , & ot 'on
trouve un long Chapitre fur les Prodiges
Magiques de Virgile. On ne peut pas
beaucoup fe tromper fur ige de ce Ma-
nufcrit, parce que Pon voif, au comence-
ment, qu'il futfait pour PHILIPE , Duc de
Bourgogne , & deftiné a fon ufage. Quand
ilne s'agiroit que de PHiLI1PE le Bon, la da-
te de ce Manufcric feroit entre 1420 &
1430. 1l eft intitulé, La Flear des Hiffoires,
& eft diférent de quelques autres de la
Bibliotéque du Roi de France qui por-
tentle méme titre, Cette diférence eft fen-

Q3 (ible

¥ Mém. dc Trévoux, Juin 1740. pag. 1043
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fible par la Notice que le Pére DE MONT
FAUCON a donnée de ces derniers dans fa
Biblietéque des Manufcrits *

Il 'eft pas furprenant que les Journalif~
tes de Trévoux n'aient pas vi un Manuf~
crit qui eft peut étre unique; Mais on
Feut leur incﬁquer des Auteurs conus , qui
ont d'une date encore plus ancienne que
cette Flenr des Hifforres, & qui ont fait de
Vir%i!e un Magicien du prémier ordre. Nau-
dé leur épargnera la peine de les chercher
eux-mémes, Dans 'Apolegie des grands Per-
Jonnages acufés faufferient de Magie . Darti-
cle de Virgile fait unfort long Chapitre **.
Il nous aprend que le plus ancien Auteur
qui ait fait de Virgile un Magicien, c’eft
Cervais D TirLeBERL lavoit été Chance-
lier de 'Empereur Orron 111 2 quifil dédia
fon Livre De Ociis Impéraseris, que 'on peut
définir, fans lui faire tort, un tiffu d’im-
pertinences. Quoi que ce Gervais fut tout
a fait indigne de croiance, limputation
faite a Virgile d’avoir été un Magicien con-
fommé , ne laiffa pas de faire chemin. Un
Moine Frangois nomumé Herinanp, qu
mourut I'an 1223 a laifle une Chronique %-
niverfelle o I'on trouve plufieurs traits de
la Magie de Virgile. Tout ce qu'on a dit
du Do&ecur Fausrus eft peu de chofe en
comparaifon. On

* Bibliot. Bibliothecar, Manufcript. Tom. If, pag. 736
*¥ Chap XxVIL.
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On litdonc dans cette merveilicufe Chro-
nique que VIRGILE fitune Mouche d’Airain,
qu'il plaga fur une des Portes de la Ville de
Naples, qui y refta pendant huit années ,
& que dans tout cet efpace de tems, au-
cune Mouche n'ofa entrer dans la Ville. Un
autre Moine, * Anglois de Nation ; a a-
jeut¢ que Naples ¢étant afligé d'un nom-
bre infini de Sangfues, en tut délivré par
un Talifman. C'etoit une Sangfue d’or que
notre prétendu Magicien avoit jettée dans
un Puits.  Si ces fortes de Figures faites
fous de bénignes contftellations, ont quel-
que éficace contre les Sangfues qui fucent
le Peuple , elles pourroient avoir encore
leur ufage aujourd’hui. ViRGILE rendit un
autre fervice important & la méme Ville.
Il y établit une Boucherie od la Chairne
fe corrompoit jumais. Il fit encore la Gro-
te de Paufilipe, par Art Magique, & 2 ia
priére d'Augufte. Elle eft longue d’envi-
ron 1§00 pas, & haute de 0. Ceeft un
chemin, ou un paflage dans une Monta-
gne qui épargne la fatigue de la monter
de la redefcendre. Cette Voute fouter-
raine eft fort téncbreufe, ce qui aide en-
core & perfuader le Peuple que ceft une
})rodufhon de la Magie. Sur le haut de
‘entrée de cette Voute, onmontre le Tom-
beau de Virgile , come de celui a quion en eft
Q4 rg-

# Alexandre Neckam,
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redevable. Ce célebre Magicien ne fe con-
tenta pas de percer la Montagine, on dit
encore qu'il fit en forte que ceux qui la
traverfoient pour alera Naples, n’étoient ja-
mais ni bleflez ni infultez. En général tout
ce que l'on voioit de merveilleux a Naples,
ou aux environs , ¢toit atribué a la Magte
de Virgile. Heureufement pour Ihoneur
de notre Poéte, on ne le chargeoit d'au-
cun Maléfice. Sa Magie n'efl point laMa-
gieNoire. On fait qu'on apelle ainfi celle
qui fait fes opérations par le moien des
Démons. Et tout ce qu'on a atribué a Vir-
gile ¢étoit proprement les fouctions de la
Fée bienfaifante. 1l travailloit toujours &
foulager, & a faire du bien.

1l ne laiffoit pas de fe divertir quelque-
fois a fignaler fon Pouvoir Magique , {im-
plement pour en faire parade. On dit que
dans une Ville d'Tralie , il avoit fait une
Tour, ou un Clocher de pierre , avec un
fi merveilleux artifice, qu'il branloit enmeé-
me tems que la Cloche, & qu'il en fuivoit
tous les mouvemens. Il n'y avoit qu'a
mettre lafienne a Pife, & dire qu'on la voit
encore aujourd’hui panchée, & quelle eft
demeurée dans cette fituation , par une fuite
de ce branle.

NAuDE’ nous ditencore que le Grand
Duc de Florence avoit dans fon Cabinet

: un
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un Miroir que laTradition vouloit qui eut
fervia cePoéte & exercer la Catroptroman-
cie. Il me“femble davoir 1d dans J]a Vie
du Pere MaBiLLON, qu'on enmontroit au-
trefois un femblable a St. Denis , quon
difoit auffi avoir ét¢ le Miroir de Virgile.
Ce Pére, qui étoit alors chargé de montrer
le Tréfor de cette Abaie , eut le malheur
de le laiffer tomber, un jour qu'il le faifoit
voir & des Etrangers, & le Miroir Magi-
que fut caflé. Le Bénédi¢tin le fut aufli,
& on ne voulut plus lui confier la Clé du
Tréfor. Une Réflexion qui fe préfente na-
turellement la deffus, c’eft que Dom Ma-
billon fitpar accident ce qu'il auroit d fai-
re a deflem. Un Antiquaire , qui fuit les
mouvemens de fon zéle, brife les Mé-
dailles faufles ,qui lui tombent fous la main,
afin qu'elles ne trompent plus perfonmne.
Ceetoit une altion digne dun Savant de
cet ordre, de f{uprimer ce Monument de l'i-
gnorance & de la fuperflition des Siécles
paflez, qui rejailliffoit fur I'Ordre méme de
St Benoit, Dépofitaire de femblables niai-
feges. Une feconde \Réflexion que je
crois avoir lue dans I'Eloge Hiftorique du
P. Mabillon, c'eft que cette mal-adrefle , qui
le fit gronder de fes Supérieurs , fut aprés
tout une faute heureufe pour lui. Il ctoit
fort diftrait dans fes Etudes par la com-
. miffien
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miflion de montrerle Tréfor de St. Denis.
11 en fut débaraflé aux dépens du Miroir
de VirGiLE; & rendu afa gellule , 11 devint
un Savant du prémier ordre.

Une fuite facheufe de cette mauvaife ré-
putation de Virgile, c'eft que dans ces Sié-
cles barbares il étoit dangereux de lire les
Ouvrages de ce Poéte. L%l wen faloit pas
davantage pour fe voir difamé. PETRARQUE,
blefle de voir de fon tems la Poéfie Latine
en fort mauvais état, cntreprit de la réformer.
Dans ce deflein il lifoit & relifoit continu-
ellement fon VircirLe. 1l étoit encore jeu-
ne alors. Son Pére auroit bien fouhaité
qu’il eut un peu moins de gout pour la
Poéfie, & qu'il fe tournit entiérement du
coté de la Jurifprudence, pour laquelle il
ne lui voioit que du dégout. Irrité¢ de ce

ue fon Fils ne vouloit point entrer dans

?CS viies, un jour il jetta au feu tous les
Poétes, & méme les Orateurs qu'il trouva
dans la Chambre du jeune Homme. Virgi-
le aloit avoir le méme fort, lors que Pé-
tarque fe jetta 2 fes genoux pour deman-
der quartier en faveur de cet illuftre Poétes
& le Pére qui n’étoit aparemment pas dins
le préjugé vulgaire que ce fut un Livre_ de
Magie, I'épargna & lacorda enfin aux inf-
tantes pricres de fon Fils. Cette étude af-
fidue de VimrGiLE, dont il faifoit fes dél+
cesy
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ces, penfa lui faire des afaires 4 Rome dans
la fuite. Un Cardinal qui paffoit pour grand
Canonifte, l'acufa de Magie devantle Pape
Innocent VIL Et quand 1l falut venir aux
})reuves de cette grave acufation, elles rou-
érent ¥riucipalement fur ce que PETRAR-
QUE lifoit continuellement VIRGILE, qui
¢toit généralement reconu paur Magicien.

Naud¢ emploie diverfes raifons pour fai-
re I"Apologie de Virgile a cet égard. Per-
fonne nignore la bienveuillance dont Avu-
GUsTE honoroit ce Poéte. On fait que d'un
autre coté cet Empereur fit bruler, tous les
Livres de Magie. 1l auroit donc été bien
contraire a lur méme, en témoignant taiy
d’amitié 3 un Nécromancien.

Autre preuve juftificative qui n'eft pas
moins forte. Caricura fut aufli ennemi de
ce Poéte qu'AucusTE luiavoit été favorable.
On peut mettre parmi les folies de ce
Monttre, le mépris & la haine qu'il fit

aroitre pour cet excellent Poéte. Elle a-
a i loin qu'll tacha de faire Ster de tou-
tes les Biblioteques les Ecrits & le Portrait
de Virgile. Si on Pavoit regardé alors com-
me un Magicien, Caligula auroit eu un
beau champ pour le décrier, au liew qu'il
ne lataquoit que du coté du génie, dont
ce mauvais Juge prétendoit que le Pocte
Manquoit,

La
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La meilleure raifon qu'emploie Navps
pour faire fentir I'abfurdité de cette acufa-
tion de Magie. ceft qu'elle étoit née dans
les Siécles de Iignorance la plus craffe. 1l
fait remarquer que ceux qui Iavoient répé-
tée en dernier lieu, comme un Bodin &
quelques autres, P'avoient puifée dans la lie
des plus mauvais Ecrivains. Ce feroit per-
dre fon tems que de travailler aujourd’hui
a juftifier ViriLE d’un reproche que le
plus grand nombre des Lecteurs ne favent
pas feulement qui lui ait jamais été fait.
Si Naudé y a emploié un long Chapitre de
fon Ouvrage , c’eft peut étre parce que
'on n’en étoit pas encore bien revenu de
fon tems. La feule chofe qui refteroit a
faire aujourd’hui, c'eft de rechercherce qui
peut avoir domné lieu a une Tradition fi
contraire au bon feuns.

On pourroit d’abord foupgoner que P'u-
fage que Pon faifoit autrefois des Poéfies
de Virgile , peut avoir donné lieu a le
regarder comme un Magicien. Quand les
Paiens vouloient avoir la connoiffance de
quelque événement futur, ils prenoient un
Virgile & un Poingon. Ils entoncoient cet-
te efpéce ’Eguille au hazard dans le Livee,
& ils regardoient comme un Oracle les
paroles quindiquoit la pointe de IEguille.
On les apliquoit enfuite, le mieux que 'on
.- R Pou?
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uvoit, a ce que I'on avoit en téte pour
eur faire prédire ce que Pon fouhaitoit.
Onapeloit cela Sortes Virgiliane, les Sorts
Virgiliens. Cette efpéce d'Oracle avoit lieu
fur tout quand il sagiffoit d'entreprendre
quelque ataire de conféquence.  Cepen-
dant1l n’y a pas aparence que ce foit la ce
qui a fait pafler Virgile pour Magicien. On
avoit fait pendant long-temsle méme ufage
des Ecrits ’HOMERE, fans que pour cela ce
Poéte Grec ait jamais €té acuf¢ de Magic.
Dailleurs ces Sorts Virgiliens étoient dans tou-
te leur force dans le V. ou VI. Siécle, &
I'imputation faite & Virgile eft du XII.
Ceux qui nous ont donné la Viede Virgi=
LE, comime MACROBE & DONAT, nousa-
prennent qu'il avoit fait toute forred’E}‘udcs ,
qu'il étoit univerfgl dans toutes les Sciences;
mais qu'il étoit fur tout bon Phificien , &
qu'll excelloit dans I'Aftronomie & dans
les Mathématiques. Et Pon fiait que dans
les Siécles d'ignorance, les bons Philofophes
ont paflé pour Magiciens. Le nom de
Mathématicien étoit fur tout décrié, & difost
a peu pres autant que Magicien. On a des
Loix des Empereurs contre les Mathéma-
ticiens , qui n'en vouloient qu'a la Magie &
aP'Aftrologie Judiciaire.Le Pape SILVESTRE
II. bon Mathématicien, fut & caufe ‘de cela
acufé de Magie, & 4 peu prés dans le tems
que I'on comenga a en charger Virgile. De

faibles
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foibles Efprits, ont bientét fait d’'un Ma3
thématicien & d'un Philofophe un véritable
Magicien.

Mais on peut donner une origine encore
plus vraifemblable a cette acufation. 11 eft

plus naturel de conjeCturer que dans ces

tems ténébreux, on aura pu concevoir cet-
te opinion finiftre du Poéte, & la lecture
de fa VIIL. Eglogue, qui a pour titre Phar-
maceusria. 11y décrit plufieurs opérations
magiques ; ce n'eft d’'un bout & 'autre que
Charmes & qu'Enchantemens. Des Ignorans
auront pu aifément s’imaginer qu'il faloit
avoir pratiqué foi-méme cet Art, pour en
faire .des defcriptions fi détaillées. 1lls: ¢-
toient difpenfez de favoir que cette Eglo-
gue eft prefque toute tirée dailleurs, & que
peu s'en faut que ce ne foit une fimple
traduction de TeOCRITE. L’Apologifte de
Virgile dit que ce n'eft pas étre Magicien
que de décrire des Enchantemens. SENEQUE
a bien décrit ceux de Médée, & HOrACE
ceux de Conidie. Hemére etoit il Magicien,
ajoute Naudé, powr aveir décris les Enchanse-
mens de Circé? Si les Anciens ont quelque-
fois parl¢ de la Neécremancie & Homere , il taut
bien prendre garde que cela wafe@®e point
fa perfonne. s apeoient fimplement ainfi
le XI. Livre de 'Odiffée, parce qulil s’y

. agit

~
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agit de 'évocation de I'Ombre de T1rEs14S.

Il n'eft pas inutile de repaffer quelquefois
fur les abfurdités dont nos bons Areux fe
font laiffé infatuer. Peut - étre croit-on en-
core aprés eux bien des chofes qui pour-
roient aller de pair avec la Magie de ViRGILE.
Ceft fur tout aux Superftitieux a examiner
s'ils n’adoptent pointde fentimens, qui, en
-les regardant de pres, fe trouveront auffi
peu fondés.

Je vdi finir par cette autre Réflexion,
c’eft que fi VIRGILE étoit revenu au Monde
dans le tems que cette Calomnie avoit cours,
il auroit ét¢ bien furpris des mauvais bruits
qui couroient fur fon compte. Il fe feroit fort
récrié fur ce qu'on fiétritfoit fa mémoire par
de femblables endroits. Cependant jecroi
qu'on auroit pa lui répondre, & lui faire
voir que I'on n'avoit tait qu'ufer de répré-
failles contre lui. Apres avoir julqu'ici a-
pui¢ I'Apologie de NAUDE en faveur du
Poéte, c'eft a dire apres avoir fait lesfonc-
tions d’Ecuier de ce brave Dom Quichotte,
de ce Réparateur de torts, la bonne toi
veut qu'on Pabandonne fur un autre article
dont il fe trouve coupable , & qui peut
faire une efpice de compenfation de l'acu-
fation imulte dont on I'a chargé. Je dis
donc que quand VirGiLE revenu au Monde ,
auroit voulu fe plaindre du tort qu'on lui

faifoit
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faifoit, on avoit de quoi lui fermer la bou=s
che. 1l n'y avoit qua lui repréfenter, que
Pon n'avoit fait a fon égard que ce qu'il
avoit fait , lui méme, fur le compte dautrui
que fi on Pavoit calomnié, c'étoit une pu-
nition d'une Calomnie atroce qu'il avoit lui
méme a {e reprocher; Calomnie d’autant plus

i)

odieufe qu'elle ataquoit 'honeur d’une per-
fone du Beau S¢xe, & méme dune Prin-
cefle; que la ré{mtation d’'une Dame d’unm
fi haut rang eft quelque chofe de bien
plus délicat ‘que celle d'un Poéte. Voici

le fait,
Tout le Monde a li dans le Poéme de
Virgile les Amours ’ENEE & de Dipox. Sa
aflion pour ce Prince étranger la jette dans
?es derniers exceés.  Cependant les Hiftor-
ens, les Péres "de I'Eglife méme, qui ne
font pas les Auteurs qui fe piquent le plus
de montrer en beau les Vertus Paiennes,
nous ont fait un Portrait fort avantageux de
Dipox. Ils nous difent que cette Princefle
avoit totjours vécu d'une maniére irrépro-
chable , que non feulement elle garda &
SicuEeE fon Epoux la fidélité conjugale tant
qu'il vecut, mais que par une délicatefle peu
comune, elle crit méme lui devoir encore
etre fidile apres fa mort.  Pénétrée de dou-
leur quand elle 'eut perdu , eile abandona
fe Pais. Elle fitun établiffement fur les Co-
tes
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Yes d’Afiique , mais qui fut traverfé par
JarBAs Roi de Mauritanie, qui lui déclara
la Guerre. Les Phéniciens qui avoient fui
vi leur Reine, lui propoférent, pour avoir
la Paix, d*époufer le Prince Atriquain qui
en étoit amoureux. Elle demanda quelque
tems pour fe réfoudre. Enfuite afant tait
élever un Bucher, comme fi elle eutvou-
lu apaifer par un facrifice les Manes de fon
rémier Mari , elle fe tua d'un coup de
'goignard » & fon Corps fut réduit en cen-
dres. Cette action ginéreufe lui fit don-
ner le nom de Didon, qui veut dire Fem-
me forte; car auparavant elle sapeloit Elife.
Cependant, par un étrange renverfement
d’Hiftoire , Firgile, au lieu de nous la dé-
eindre comme une Héroine qui fe donne
mort pour éviter des fecondes Noces,
qu’elle regardoit comme une foiblefle qu’on
auroit pu lui reprocher, ce Poéte ofe avan-
cer que ce fut ie départ I’Enée fon Amant,
«qui lui fit prendre cette funefte réfolution,
& quelle fe donna la mort par un défef-
poir caufé parla violence de fa paffion pour
ce Prince etranger.

» U procédé aufli liche, dit un Auteur
» judicieux , *. qu'a été¢ dans Firgile celui
»» de vouloir relever’'la gloire des Romains
» par la ruine de la réputation d'une ho-
5 néte Femme, fous prétexte qu'elle avoit
R ‘ » Cté

* Baillet, Jugement des Savans Tom, 1Y, Pag. 76,
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» eté la Fondatrice d’'une Ville ennemié 4
3 R'a 1rpoin,t encore pu rencontrer de dé<
ys fenfeurs , qui alent eu de bonnes raifons
5 pour pallier ;- ou pour excufer cette in=
» Jultice. _

Te ne dis rien de ’Anachronifine qui fait
Dide de'trois cent ans plus ancienne qu’el~
le n’a été éfectivement. Il a falu renver<
fer la Chronologie pour perdre plus fure~
ment dans P'efprit de la Poftérité , la plus

vertueufe Princefle de fon Siécle, On peut
- paffer un Anachronifme 3 un Poéte ; mais
il v’y a aucune licence Poétique qui puifls
faire excufer une noire calomnie, :

Geneve ce 20. Mars 1741, |

£&9,
&
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REMARQUES

Sur la Prémiére Partie de la Médecine Rai-
Jonée de Mr. H®FMAN, Prémier Mé-
decin de S. M. Praffienne;

ET SUR
La Tradullion Franceife qui S eff publiée 3

Para.

Uoi que je ne fois point Médecinj

yal cri que les Meédecins en-
feignant bien des chofes qui font de la
compérence de cette fimple Raifon a laquel-
le tous les hommes participent, il m’etoit
permis de donner un échanullon des remar-
ques qu'il y auroit a faire, & fur'Onginaly
& fur la Traduction de ce tameux Ouvra~
ge, par quelqu'un qui feroit du Métier, qui
contronteroit toujours ’Auteur avec le Tra-
du&teur, ce que je nai pas fait, & qui li-
roit le Livre entier, au lieu que je n’ai mé-
me pas lu toute cette Prémiére Partie; fur
laquelle pourtant ce que jen ai ki me pa-
Toit pouvoir fournir matiére a plus d’obfer-
vations que je n'eufle cru, & que je n'em

vais écrire,
R 2 SUR

\
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SUR le 1. Tome de ia TraduGtien 4
Pages 90. 89 91.
_ Le Corps bumain étant compofé de matiéres
de diferente nature, €5 qui ent pew de liaifon,
€3 par conféquent [e [Eparent aifément, [aveir,
dune matiére aquenfe, d'une graffe €5 infla-
nable, dune terreufe , dgne [oluble , on faline,
€3 dune fixe, & infoluble, eft [ujet a fe
corromspre promiement.

Depuis le mot de serreufe inclufivément,
voila “trois chofes, au lieu de deux, ou
méme d'une feule, qu'il y a dans I'Origi-
nal, favoir, terred, laquelle y eft,a la veri-
té, fubdivifke en deux: Item terrea [olubili,
five falini, € fixiori infolubili. 1l eft vrai
que ['Original eut mieux marqué que Zzer-
vea eft un genre fubdivifé en deux efpeces,
s\l eut dit: Item terres, alterii [olubil:, frve
falind, alteri jixiori infolubili ; mais le Tra-
dulteur devort étre aflés au fait de ces cho-
fes pour ne s’y pas méprendre, & pour
traduire: D'wne terreufe, [oit [oluble on [ali-
ney foit fixe €5 infoluble.

PAGES 158. € 199.

Le fang dune perfonne [aine eft ordinaiygment
cc wpofé de trois parties de liguide €5 dune de
Joude. ... Cette théorie du [ang nows aprend
qwil faut prefque tross parties de boiffon con-
?re une dalimens folides. C'eft bien la ce que dit

. le
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le Latin: I fanguine fani hominis tres or-
dinarié partes liguidi &5 ume pars folidi conti?
nentur. ... Ex bac vero theovia [anguins ad~
difcimus potulenta tripls fere portione [olidos
cibos exfuperare debere.

Mais 1°. Les boiffons & les alimens ne
font-ils pas travaillés par la Nature dans I'ef~
tomac & dans d'autres vaiffeaux avant que
de devenir fung? Et ainfi, de ce qu'une on-
. ce de fang contient trois parties de liquide

contre une de {olide, peut-on conclure que,
pour faire cette once de fang, ce foient &
peu pres la les dofes de boitfons & d'ali-
mens qu'il faille 4 la Nature dans les vaif~
feaux que je viens de dirc @

2. Ce Railonement de I'Auteur {eroit
réfuté par I'Expérience, sl fe trouvoit,
que, pour fe bien porter, la moitié des
gens euffent befoin de boire, les uns phis,
les autres moins que la mefure ici preferi-
te. Or qui fait fi celagne fc trouvcroit
point? .

3. Mais s'il y avoit moins de ces geis Ia
que de ceux qui dotvent s’en tenir a cete
dofe, & qu'ainfi, en condamnant ce Raifo-
nement, il falut aprouver la Regle quil
veut fonder, n'y auroit-t'il pourtant pas un
fi grand nombre de gens a excepter,que
'on ne piit aprouver le retranchement que
IAuteur falt ici de toutes ces exceptions?

R 3 4.
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4. Je fai bien qu'un éxemple qu'il y aus
ra contre cette Regle ne démontrera pas
qu'il y en ait beaucoup de pareils , ni fur tout,
qu'il y en it afKs pour qu'elle foit fauffe. Je
veux pourtant en donner un qui foit un grave
préjugé, non feulement pour la premiére de
ces deux chofes, mais méme pour la feconde.
Cleft le cas authentique de Louss Cornaro, No-
ble Venitien, qui, pémdant quinze ans , de-
puis les trente cinq jufqu’aux quarantey
paiant prefque pas eu un moment fans fou~
firir , {oit par des maux d’¢ftomac, foit par des
douleurs de c6té, foit par des ateintes de gou-
te, foit par une petite fiévre, prefque comti-
nue, qui lui c&oit une foif continuelle, ne
put trouver dans les remedes une guerifon
qu'il trouva fi bien dans le régime auquel il fe
réfolut enfin a 'age de quarante ans, que non
feulement il fut délivré de tous fes maux en
moins d’un an, mais qu’il les fentit diminuer
dés les prémiers jours, & qu’en confervant ce
regime, il mouru&lgé de plus d'un ficele, &
vécut , je ne dis pas, fins maladie, mais méme
avec'une telle vigueur de corps & défprit,
qu’il a pinous parler ainfi dans un Traité dela
Naifance &' de la More, qu'il écrivoit a quatre-
vingt-quinze ans,
Je Jus gaiy 7°ai du goist pour tout ce que je man.
8¢, j’ai Pimagination vive , la mémire beureu/él,
f]
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Ie jugemsent [olide, €3, ce qui eff furprenamt & mon
age, la voix forte €8 harmonieufe. Or ce Régime
étott de ne prendre par jour que douze onces
en potage, viande, eeufs frais, & pain fec, &
quatorze de liquide.

A propos de cetarticle, i eft bon de remar-
quer deux fautes dans Moréri, du moins daus
T'Edition aite a Bile e 1733. qui eft celle
que j’ai fous ma main,_J.'une de ces fautes eft
de comiffion , & 'autre d’omiffion. La Pré-
aidre eft de faire comencer les maladies de
Cornaro 4 vingt ciny ansy en marquant méme
ce nombre , non par des chifres, mais par des
mots, aulieu qu’elles ne comencérent que dix
ans plus tard. Egfeconds, eft de dire qu’iams
eiiiploié une infinité de vemédes 5 @F le focom s des
Plrs babiles Médesins,id pavvint jufqs @ [ quaran -
giéme année fans trouver aucun [oulagement a4 [es
ananx: Ce qui | obligea de 5 atacher a une exalte 85"
parfuite fobriesé. 11 eft vrai que ce n'eft pas dire.
que ce ne fut pas des Médecins qui confeillé-
rent cette fobuieté : Mais n'eft ce pas le faire
croire, & fyr tout a tant de Lecteurs qui ne de-
manderont pas mieux { Or ce n'eft point la
1a vérité de PHiftaire, & les Médecins ne doi-
vent pas étre €xceptés de la juftice qu’on doit
rendre 4 tout le monde. Seulement feroit
il a fouhaiter qu'ils reffemblaflent plus fou-
vent 3 ceux dont je vais parleR  Voici

Rg donc
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donc ce que dit Cornaro lui meme , dams
fon Traité de ln vie fobre €5 réglée. Aprés
avoir en vain dffaié toutes [ortes de vemédes ,
des Médecins me divent , que la feule refJource
qui me reflat , pourvis que je vouluffe en fai-
ve wn ufage conflant, c'étoit une vie fobre €3
véglées qu'elle étoit anffi capable de vendre I
fanté de la conferver, quwune vie intem-
perante étoit capable de In gatery €3 de Ia
détraire, come je ne Uavoss que trop épropud ;
que celle la conferveroit em fanté ceux mime
i eétoient de la plus mawvaife complexion,
%9’ de Pige le plu décrépit, €5 que celle
ci détruifoit les meilleurs tempesamens, méms
d-la flewr de Pige, €3 les jestoit dans quan..
tité de maladies; quil weétoit pas plus per-
mis d'en douter par la raifony que par Pix.
périence; que des canfes  comtsaives prodyi.
Joient des éfets contraires; que fowvent Pays
corigeoit lu nature, € qu’il rendoit ficondes.
les terres les plus fériles.  Ils ajoutoient que
fi je ne fuivou incéffament wn tel végime, mon
mal deviendrot bien tot incurable ,» €3 qu'en-
fin je devess miarendre & monrie dans quel~
ques mas,

SUR
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SUR le I1, Tome de la TraduSion.
‘ Page 142.

La bafe de lintégrité du Corps buniin eff la
quantité 88 la qualité du [ang €3 des liquenrs.
1l ef donc évident que tout ce qui entretient la
q1alité €5 la temperature convenbles du fang €8
des liqueurs, entretient la Janté, &F qulom
doit regarder comnz nuaifible , tout ce qui dé-
range Pune ou Pautre.

Voici une faute quieft le contraire de celle
que la Prémiére Remirque a relevée fur les
Pages 90. & 91. du L Toms La, de
deux chofes, ou mime d’une, le Traduc-
teur ea fait trois. Ici, de deux il nen
fait qu'une, en traduifant temderiem €5 quan-
titatem, non, comms il devoit , par la
température €3 la quantité, mnis parlla qua.
litd €3 la température ; car ces deux derniers
mots font finonimes. 11 eft vrai que quwa-
lité, mis ici pour guantite, pouroit etre une
faute de I'Imprimeur ou d’un Copifte. Et
1 feroit méme préfumable qu'elle n'eft pas du

raduteur, s'il n'y avoit plus que des pré-
fomtions de fa précipitation & de fa négli-
geace dans la Traduction de cet Quvrage.
Tradu®ion pourtant qui réquéroit d’autant
plus de foin, quelle fervira de Profeffeur
en Medecine 4 un Ordre d'Homss, qui ne
font pas dans un conftant ufage de faVOln-

e
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Ie Latin, & pour qui méme, & ce qu'on
dit , elle pourroit bien avoir été entreprife.
Je veux parler de Mrs les Chirurgiens. Aufli
espére-t'on qu'en cas que le Traduéteur
voie les Remarques qu'on prend la liberté
de publicr dans ce Journal, elles I'engage-
ront a mieux veiller, tant fur foi méme,
que fur fon Imprimeur & fur fon Copifte ,
pour les Volumes qui refteront a faire.
PaGce 163.

1 entve de Pacide dans la compofition de
tous les vigéeaux, fi lon en éxemse les plantes
chaudes, . . . au liew que tout acide eft exclus
de la compofition des fucs des végetaux , €5 de
leurs parties.

Ceft aparemment le Compofiteur, ou le
Copifte, qui a mis éxemse pour excepte. Je
ne fai fi celt auffi I'un ou Fautre qui amis
des fucs des végetanx , pour, des fucs des ani-
smanx. Quoi qu'il en foit, 'Auteur ne s'eft
|s3as ainfi contredit dans une méme période:

es paroles font: Amimalia vero a mixtions
Jue confortio omne acidum profcribunt.
PacGE 166. .

Il i’y a point de [el, de quelque efpéce qu'it
Joit, qui entre daas la compofition du Sang.
Ceeft fid¢lement le Texte : Nullumt fal, cujul-
cunque etiam generis [it, in [agwinis mixtio-
nem admittitur.

Mais la partic aqueufe du fang n'eft-elle
pas falée , dans 'état méme de fanté ?

Page
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PaAcGcE 167

 Quoi que les alimens doux fsient  temperés,
dans le mélange de lurs parties, € que 5 par
cet endroit , ils paroiflent propres a la nutrition o
étant ‘ot des Sels de diférente efpice, Sels
gui e diffolvent dans L'sau, ils ne peuvens [
coler aux parties, parce que Phumidité les vé
foudroit, €5 les emporteroit avec elle. 1’O-
riginal dit en conformité : Quawrvis dulcia
tenperati partiums gaudeant wixturd, adeoque
nutritioni quodammodo idonea videantur, quo-
niam tamen dulce eft [al Jur penerss, gqwod in
aqui liqueftit, binc partinm [ubflantie appo-
ni baud poteft, fiquidem ab bumido circumla-
bente fatim folvitur. Les mots d’alimens
doux & de dulcia font expliqués par ce qui
eft miélé & fucré, & par mellita €5 [accharata ,
dans le Paragrafe précédent, dont celui
ci eft la Scholie.

La deffus je demande, I°, Si cette ma+
niére de raifoner peut étre fatistaifante pour
ceux qui favent combien I'eftomac dénatu-
re les fubftances qu'on lui ‘done a digerer?

2. Si P'expérience ne la démentiroit point
dains un home & qui Pon effateroit de do-
ner pour toute nouriture des raifins de
caille, des brignoles & figues feches, du
miel, des canes a fucre, ou méme du
fucre? :

P a-
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PaAacE 168

L'eflomac digére dificilement les vacines , les
herbes , les fruiss , [urtout i on les mange cvis,
ois qié’ils [oient fufilfamment cuits.

Javoiie que tout Lecteur qui aura le fens
comun verra qu'il faut lire, q#’ils ne foiens
pas fufifamment cuits. L'Original fait pour-
tant mieux de dire le contraire de la Tra-
du®tion, antequam debiti coltione emollitz
Juerint.

Au refte il fe trouvera bien des gens
qui verront, fans qu'on les en avertifle,
combien 1l y auroit 3 dire fur la doctrine
de ce Paragrafe.

PAcGEI74

(4

L’acide paffant dans le [ang le dilpofe a Is
coagulation €5 a Depaiffiffement. Cleltle fens
du Latin, qui dit: Acidum Janguini affufum

eum ad j}iﬂ?tudimm €5 coagulum difponit.
Mais cela fe laiflera- t-il concilier avee
ces paroles frangoifes du Tome I. Page
365: On me trouve jamais dacide dans le [ang
€9 les liquenrs des animaux , quand méme ils
auroient biz les acides purs; & avec ces latines
paralleles:  Nufquam verd, licet exterius affie-
matur , acidum purum in [anguine €5 in fuccis
animantinin repevitar? il elt vrai que ce
Paflas
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Paffage de 'Original dit fi vifiblement qu*-
On ne srouve jamais dacide puy dans le fang ,
ni dans les fucs des animaux , quand méme ils
en auroient biz, ou , quand méme ils en anroient
bz de tel, qu'on ne voit pas pourquoi le
Traducteur a tranfposé come il a fait le mot
de pur. Mais enfin, dans le Paffage Latin,
tel qu'il eft, il y a toUjours, ce me femble,
de quoi laifler fubfifter en entier la quef
tionque Je fais fur la comparaifon des deux

Paflages.
‘ Pace 18jg.

1l eff dificile que la trop grande qwamticé de
boiffon nuife , pourvir qi’elle foit faine , €F quel-
le ne [oit pas contraive am mélange des liquens
qui entrent dans la compofition des corps ani-
maux. Ceff ce qu'ou ne peut dire également
des folides. De ld vient le Proverbe , que le
boire fait mosurir plus de monde que le manger.

La meéprife eft ici trop vifible pour la di-
re. Mais peut étre que ce n'eft pas le Tra-
ducteur qu I'a faite, & qu’ilavoit €crit, come
il faloit, Que le boire fait menrir moins de monde
que le manger , ou, Que le manger fait mosrie
plus de monde que le boire. Quoi qu'il en
{oit, la méprife qu’il yaici n'y venoit gué-
re a propos; car le Proverbe, tel que je
viens de le rétablir, felon ces paroles de

I'Origi-
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IOriginal , Plures perire guli qiam potw , =
voit de quoi fe montrer plus hardiment en
France, ou la Traduction du Livre aparfy,
qu'en Allemagne, ou avert paru I'Oviginal,

Pace 186

Leau oft s boiffon 5 non fealement de tow
les animaux y maes de la plws grande partie des
homes. Il 0’y a que pew de Peuples des Paiy
Septentrionaux , qui boivent de In biére.

Voici le Texte : Non modo omne animantiuns
genss, fed €3 maxima pars bominum folius aqus
potu vitam conjervat ; €5 [altem pamce Gentes
funt in Plagi [eptemsrionali degentes qua ceree
vifiis utuntur.

Ce n’eft donc pas feulement Je Traducteur,
mais aufli PAuteur lui méme, qui parle co-
me {i toute Nation qui ne boit pas de la
biére ne bivoit que de I'eau.

PAGE I9I.

1l faut prendre Peau legére an poids.

Si cela fignifioit quelque chofe, ce feroit
gi’il faus végler ax poids la dofe dean legire
gue Pon deit prendre: Au liew qu'on a voulw
dire Qu'll faut juger de la legéreré de Peaupar
le poids, Celt ce que dit TAuteur d’apres
Celle, Levis aqua pondere apparet,

o

) PAcé‘
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PAaces 191 &192.

On peut confulter fur ks diferences des eaun
degéves on pefantes, legéves o dures , [alutaives
ou nuifibles, ma Differtation fur Peas , Reméda
univerfel.

Faloit il, malgré le Texte, opofer les
eaux legéres aux eaux dures, aulieu d’opo-
fer a celles ci les eaux fines ou délicates.
Il y a dans le Texte : Plura de differentizs
aquarum levium a gravibus , fubtilium a duris
é afperss, [alubriam ab infalubribms, Vid. in
Diff. nofira €c. 11 faloit donc , pour étre
fidele, dire, délicates ou dures.

P AGE 201

Il fauz premdre garde de vafraichir le vin
avec la glace, o la neige , fur tout pendans
DPété, parce que la froidesy qaelle lui comue
nique blefle aifément le mouvement périfialtique
de Peflomac , €5 des inteflins, €8 devient uns
caufe ocafionelle de maladies aigues, € chros
nigues.

L’Auteur ne défend point de rafraichis
le Vin avec la glace ou la neige , mais
feulement de le méler avec. Auffi n'eft
ce point de la fimple froideur qu'elles lui
comuniquent qu'il dérive les mauvais éfets
qu'il reproche a4 ce melange.  Voici fon

langage
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langage: Cavendum eft ne vinss nix aut gla-
cies. adnifceatur s prafertim  tempore wfivo,
quia vensriculi €5 intefimorum motus périfial-
ticws bac ratione facile laditur, €5 movbis,
tam acutss quems  chyonicrs  gignendis occafio
prebetur.

PaGcE 223,

Telle ef en éfet la natuye de ce qui efp
zemperé, o'l vétablit aifément les forces épuifées;
an liew gue les alimens insemperds ,  loin de re-
parer la perte des humienrs , en asgmentent Pa-
crimonie. .

Ce mot de lin fupofe qu'un aliment qui
avgmente Pacrimonie des.humeurs ne fauroit
en réparer la perte: Or ceft ce qui n'eft

-conforme ni & la Nature, ni a original,
ouil y a feulement: Intomperata ita compa-
vata funt, wr fc&am bumorsm jalturem nom
refarciant, fed potinis eorum intendant acvimo-
niam. On pouvoit dire : Mais les alimens intem-
pevés , as tiess de reparer la pevte des humewss,

- en augmentent plitor Facrimonie. :

PacGE 239
La principale raifon de Putilité des wingk

pour la fanté, eft qi'ils procurent a Pefprit fati-
&ué de travail un déiafJement de quelque tmé};
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€2 qwil devient plw tranquile, 8 [ défais
de toute inquictnde , [aifs qw'il eff par les
obarwes des objets nowveaux €5 wariés, qui
e [wccedens fans cefe, €F éncisent Vame 4 fo
replier [ur elle méme.

N'a-t-on pas todjours eu raifon de croi-
re deux chofes ; I'une, que ces objets ne
font que trop propres a diftraire I'ame
d’elle méme, & lautre, qu'il y a trés pew
d’ames aflés bien conditionées pour que ce
repliment fur eclles mémes ne les détran-
quilife pas. Je ne crois donc point que
I'Auteur att voulu dire, avec fon Tradu-
Cteur, précifément le contraire de ces deux
vérités: Mais celui la eft tombé dans une
équivoque, qui aura trompé celuici, lequel
pourtant ne fe fera trompé que faute de
réflexion, & pour avoir voulu éxpédier trop
vite fa befogne. Car, dans ces paroles : Duns-
gue  frequens novarum rerum varietas ocules
pajcit, € animum ad [wi contemplationem
blande invitat , mens ctiam tranquilior ewa-
dit , omnesque ex ea [ollicitudines exulant :
Dans ces paroles , dis-je , {i une bonne
Grammaire peut raporter fwi 3 animum , &
méme plus naturellement qu'a wariesass
Pévidence de la chofe ne peut le raporter
qu’a warietas : Enforte qu'on ne peut dou-
ter que I'Auteur n’ait voulu_dire, que ces

objets éxcitent I'ame a les contempler.
Ioidem,
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IBIDEM.

Aprts avoir indiaué dans le §. X. de ce
Chapitre les diverfes fortes d’exercice, &
en avoir trait¢ quelques unes en particu-
lier dans les Paragrafes fuivans, PAuteur
vient 2 la Geflwtion dans le § XXIV.
o l'on croit quiil dit 1a deffus tout ce
?u’i_l a & dire , puis que dans les quatre
uivans i1l parle de la Friion. Mais on
fe trompe, car damsle § XXIX. il revient
@ la Geplation.

En d'autres endroits, on trouvera des
défordres , non feulement pareils 2 celui ciy
mais acompagnés d'étranges répétitions.
Gomparés dans ce méme Liv. IL qui eft
mTPraité du Régime, Ch. XII. §. XIX. &
Schol. avec §. XXIV. & Schol. Et au mé-
me Ch. $. XX. & Schol. avec §. XXV. &
Schol.

PAGE 268

Cesine gui font pem déxercice doivent vivre
frugalemant. 1l paroit que Cefi la penfée de.
PApotve o quidis implicitement , que cesse quine
fravaillent point ne ‘deoivent point- manger. Ce
Précepte ¢ff fondé an vaifon : Cav le travail

confri~
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towfume beasicoup dhintesrs. L’Auteur dit
€n éfet.  Qui parciss laboribi vacant, iis lible:
valior ciborum wfus circurncidendss eff.  Vide-
gur buc conlineare monituis [oripture [acta ,

we fignificanter €5 éxplanaté pracipit , ut
onines qui non lubofait non edere debeant.
Quod preceptum neutiquam ratiene deftituitur 3
labor enim maximam buniorums copiams abjorbet.
En vérité il eft permis d’étre étoné qu'un
Apotre , qui vifiblement, vl tout I'acom-
agnement de ces pafolés , ne veut qué
tulminer, contre les Fainéans un Arrét de
Morale, qui les déclare inidignes de vivre,
ou de manger, foit pris gour' unt Médecin qui
veuille enfeigner un Précepte de Régime,
Le mot d'implicitement n'eft peut'- &tre
quune faut¢ dmpreflion, au licu dex=
plicitkment. '

Pacge 283.

IF weft pas plus avamtngesx & bz [aneé détwe
fong tems debins : Cefl wme Ruation qu'ilfanb
todljenrs cvitey.

Celx dit quil ne fuaf jamais dre de?
bout. 1l faloit dire: C’eft ce qwil fame
zosjonrs  buiter :  Cela  fignificroit qu'ik
faut toljours éviter ce dont on vignt d¢
parler: Or ¢e dont on vient de parler, wef¥

S 2 pas



268 Jourxar HELVETIQUE

as d'étre debout , -mais de I'étre longtems;
ie Latin ne fait pas cette faute; car il ditd
Neque distsurna flatio pro famitate eft; Jed potint
nunquam non fugienda,

Pace 287

§ XVLI. Si le fomeil répare fi bien la perte du
fuc neuricier , €5 des parties [prituesfes du fang
qui fe font diffipées, il. eft aifé de juger coment
on a befoin dun fomeil plus long , quand on
s'eft fatipué par wn mosvement , ou un travail
violent , ou par des meditations profondes €5
affidiies, que quand on a paffé la journde dans
un parfait vepos , tant du corps que de Pefpris.

Scholie. Le Someil convient principalemens
a ceux qui [e font épuifé Lefprit €5 le corps em
méditations , ou études profondes, pour véta-
blir la viguenr de Pun £ de Pantre.

De forte quun Lecteur fe tromperoit
fort, fi, apreés avoir 14 le §. XVI il aten-
doit de la Scholie I'augmentation de lu~
miéres , qui eft promife par le mot de
Scholie. Et Pon auroit trop mauvaife
opinion de la Traduction, fi Ilow
croloit qu’il n’en eft pas de méme de I'Ori<
ginal, car le voici.
$ X VL. 8i fomnus deperditum nutrientem [uccum,
partesque [Biritsiofas abfumptas veflaurat, in procli-
w off (udicare , quare longiori [emno opus babeans.

qui
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qui corpus vebementiori motu ac labore, €3
animum affiduss €3 profundss cogitationibus fa-
Zigwunt , quam q-i otiums , B COYpoTss quam
animi , per diem coluerunt.

Scholion.  Iis praecipué [omnus egregie [fuc-
currit qui diuturna colitatione €5 fixss medi-
Zationibus , animi €5 corporss robur limarunt ,
ne asimi €5 cerpordi wires aliquod exinde ca-
piant derrimentum.

PaAaecEs 302 & 303.

Il y a dans cette Traduction quelques
fautes de fhile, qui , foit quelles foient de
YImprimeur, ow du Traducteur, ne fau-
roient, aumoins plus d’'uninftant, ni trom-
per, ni embaraffer un Lecteur, je veux di-
e un Lecteur quelque peu intelligent. Mais
en voici une qui n'eft pas de cette forte: La
*Traduétion dit ici:

C’eft une chofe digne de vemarque qu’on a
dautant plus de peine & dormir , qu'on a été
plus long tems @ le faire.

Le Tradueur avoit peut étre écrit, fans
le faire. Ceft dumoins ce qu'il faloit: Car
te Texte porte : Notasu dignum eft, fomnum
o fieri impeditiorem , quo diuturnieres vigilie
precefferimg.  Le feul fens, a ce qu'il me
paroit , que I'on puifle donner aux paroles
du Traduteur eft, Quon a dautant plus de
peine a dormir une ausre fois , quwon a dormi

plus ling sems la précédente.  Et les Lecteurs
S 3 pours
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pourront prendre ce dernier fens pour Ig
véritable, jufqu’a ce qu'ils aient i la Scholie.

PAcGcEs 317. & 388

Qu offerve invarighlement que la diférence
dela circulasion du [ang €8 de [on abord dans
les parties [olides, inflise fur la force du corps,
Jur la digeftion, les [écretions €S excrétions o
mévte [ur les inclinasions . les meurs €5 les
difpofitions de Pefprit. Doit lan pewt conclure
Jhrement que toutes ces shofes dépendent des di-
JSerences de la circulation.

Voila une conféquence qu'on ne taxera
point de ne pas découler du principe, &
qui fufiroit feule pour donner une idée Jde
la maniére dont ce Livre peut étre écrit ,
& de lefprit géométrique anoncé dans le
Titre. Ce qui foit dit del'Qriginal; car le
voici pour le morceau dont il sagit:

Firmg expericutia exploratum habemus ,  pro.
diverfo [anguinss civculo , ajwque in partes fo-
lidas infuxa , diverfo etism naadp (& habere ro-
bur corporis, ipfainque digeflionans, cum Jeore-
tiauibus €F excretiouibys , miram quantuin va-
riare, im0 antusi uoque inclivationes ac mmres,
curs ingenis facultazibus o  difparilen wancifc
conditionems  Qyare baec onia a diverfo fan-
guinis circuity , uelut ab origine [ud , profluere
extra onmens dybitatigusps algamn pofitum eff.

LETT



A MADEMOJSELLE D. 1. SUR LES
LOTERIES.

MADEMOISELLE

: Ous étes fi aimable & vous m’invités
{i obligeamment a vous dire mon
fentiment fur les Loteries, & en particu-
lier, fur les Dévifes que I'on prend 4 cette
ocafion, que je ne puis vous refufer cette
petite grace, comme vous voulés bien I'a-
eler, mais je crains fort, de ne pouvoir
Yaﬁisfaire, comme je le devrois a wvoétre
demandg, parce gue jai peu de loifir, &
quun Ouvrage fat & la hite, fe reflent
totjours du peu de tems gu'on y a donné.
A Tégard des Dévifes, je me bornerai
a celles qui me paroiffent avoir quelque
chofe de fingulier, ou d'ingénieux, & je
les tirerai prefque toutes des Liftes quiont
£té imprimées d?uis peu, au fujet de la
derniére Loteriec de GENEVE.
Qn a cru aflés généralement que lz For-
N tune
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tune préfidoit fur les Loteries, & que cette
aveugle Déefle diftribuoit fes dons felon
fon caprice. Ce qui autorifoit cette opiniom,
Ceft que les bons Lots tombent fouvent &
des perfonnes qui les méritent peu , &
qui ne favent pas en faire un bon ufage.
Rien n'eft plus fage que cette Dévife.
Opes , artemque fruendi. Donnds news des Ri-
cheffes € Part den jouir. Mais tous ceux
qui ont de bons Lots favent ils les em-
ploier utilement? Un Voluptueux s’en fer-
vira poar féduire avec ]plus de fucces une
jeune Agnés , qui fe laiflera éblouir par
quelques Colifichets de prix’, ou par Iéclat
de quelques Piftoles ; car comme I'a dit un
Pocte :

La Clé du Cofre fort , & des Coeurs ,. Ceft laméme 3
Ou fi ce n'eft celle des Cceurs,
C’eft du moins celle des faveurs.

Un Ambitieux s'en fervira pour ache-
ter des fufrages , & pour sélever a des
Emplois , qui ne devroient étre réfervés
quau feul merite.

Enfin un Avare s’en fervira pour aug-
menter des Tréfors, dont il ne fait aucun
ufage , & qui par 12 font perdus pour la
Societé.

Les bons Lots font rarement pour dc}

Per~ ~

’

>
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Perfones aflés fages pour les emploier
d’une maniére utile & convenable; s’en
fervir pour aquerir les lumiéres qui nous
manqueat, pour bien élever fa famille,
pour fecourir les Malheureux , pour tirer
de la pouffiére des Perfonnes qui ont des
talens, mais qui manquent de moiens pour
les faire valoir: Voila qu'elle devroit étre
la deftination des bons Lozs ; mais il eft
rare que l'on faffe, a cet égard, ce que
Pon doit. Ils fervent ordinarrement d’ali-
mens a nos paffions; on fe livre a fon
goiit, on fuit fes caprices; ainfi ce qui de-
vroit contribuer a ndtre bonheur, & a ce-
Tui des autres, devient trés fouvent I'inftru-
ment de la perte de notre fanté, de nébtre
réPutati011 & méme des biens de nétre Pa-
trimoine, qui s’engloutiffent dans le méme.
précipice, ou tombent ceux que le Hazard
nous avoit donné. N’a t'on pas vi des
Gens aflés fortunés pour avoir eu un Gros
Lot, a qui il ne refte, apres quelques an-
nées, que le trifte fouvenir de l'avoir pof-
fed¢, & le regret de 'avoir confumé en fo-
les dépenfes?

Ces confidérations engagent plufieurs
Perfones 4 condamner toutes les Loteries.
Elles ocafionent, dit on, la parefle des

.uns, & le luxe des autres; elles excitent
.1a cupidité prefque de tous, &‘font per-
Ss dre
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dre le tems en vains rajonemens & efy
rojets chimériques . On emprunte & on
me, dans I'efpérance de recueillir de quoi
paier, & P'on hazarde fouvent le aéceflaire
our aquerir le fuperflus. Ce font 13 des
mnconvéniens dangereux , je l'avoile , mais
faut-il profcrire tout i fait une chofe,
d’elle méme inecente, parce qu'en peut
en abufer? H¢! dequoi les Hommes n'a~
bufent - ils paint ? N’emploient -ils pas
quelque fois leurs Talens & lewr induf-
tric 3 des recherches & des découvertes
ernicieufes # La Raifon elle méme, le

préfent le plus précieux que le Ciel ait -

fait aux Hommes , ne s'en fert - on pas
3 fe confirmer dans fes préjugés & dans
fes erreurs, a luter contre T'evidence, & &
préter au menfange les -coulews de la Veé-
rité.

Quand une Loterie a pour objet debons
Etabliffemens ; quand elle eft tirée avec fi-
delite, & que le gain qu'on y fait n'efk
pas exhorbitant; lors que le Plan que I'on
gzopafc n'a rien d’ambigu & &'illufoire,

que lon laiffe & chacun une pleine li-
bert¢ 'y mettre ou de n’y pas mettre,
une telle Loterie mne peut étre regardée

ue comme %rés lggitime.  Cleft dans ce
zens que les Magittrats les plus éclairés
& les plus fcrupuleux en ont augorifé rplu—

1

leurs.

——
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fieurs; & y ont contribué eux mémes,
& par leurs foins, & par leur préfence,

Peut étre, Madenwifelle, {ouhaiteriés vous
de favoir, qu'clle a été Ja prémiére origis
ne des Loteries, & {i les Auciens! leg
ont coniies. Il eft certain que ceft ung
invention tout & fait moderne ¥, & qu'on
ien trouve aucune trace dans I’Antiquité g

,On s’en eft avifé dans des cas finguliersy
& qui méritoient l'atention du Public: La
il faloit édifier une Eglife , ou foutenir
un Hopital ; Ici il faloit conftruire um
Pont, & pour cet éfet acheter & démolis
des Maifons qui menagaient ruine. 1l au~
roit été dangereux de mettre des Impofi-~
tions prefque totjours odieufes; les Col-
fetes n'auroient pas été fufifantes, & elles
avoient - d’ailleurs de grands inconvéniens;
une Loterie fuplée a tout, elle remplit les
viies des Entrepreneurs, fans charger Per
fome; c’eft une Contribution volontaired
ou chacun doit confulter & fon état, &
fes befoins; le defir de gagner & Ilavari~
ce méme , fe tournent dinfi au profit du
Public: Telle Perfone qui n'auroit pas fa-
crifié une Piftole &4 une chofe dont il ne
retire aucun avaikage particulier , facri-
fie volontiers so. Louis, dans l’e(;[)éranco
d'un fucces dont il fe flate par. avance.

Veut-

¥ On ne trouve pas qu'il fe foit fait de LOTERIBS re-
matquables 3 proprement dites avant 1’Année 1680.
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Neut-on peupler un Pais, veut-on faire
fleurir le Comerce, on ne fauroit mieux
faire que de laiffer a chacun la difpofition
de fon Bien, & de réferver les Tailles &
les Tmpdts pour des cas ou il sagit de
la défenfe ou de la firet¢ publique.

Mais ,quoique les Loteries , ne fuflent
as conniies des Anciens, il ne fuit pas de
a quils ne confultaffent jamais le fort.
Chacun fait qu'ils avoient élevé plufieurs
Temples a la Fortune, & que c’étoit mé-
me la Divinité qu'ils invoquoient le plus
fréquemment. Il y avoit des forts 4 Do-
done, a Prewefle & a Antium , deux peti-
tes Villes d'Italie: A Preneffe étoit la For-
tune & a Antium les Fortunes. Les For-~
tunes &' Antium avoient ceci de remarqua-
ble, que c'étoient des ftatues qui fe re~
muoient d’elles mémes, a ce que dit Ma-
crobe.

Dans P'Orient les forts étoient des Flé-

# ches, & aujourd’hui encore les Turcs, &
les Arabes s'enr fervent de la méme maniére,

Dans la Gréce & dans Pltalie , on tiroit
fouvent les forts de quelque Poéte celebre,
comme HOMERE, EURIPIDE, ou VIRGILE:
Ainfi ADRIEN m'étant “encore qu'un fimple
Particulier trouva dans I'Eneide, au raport
de SearTiEN, des Vers qui préfageoieit
fon Avénement a I'Empire. De méme, fi
on en croit LAMPRIDIUS ; ALEXANDRE SE-~

VERE»
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VERE, aiant confulté les Sorts Virgiliens, y
trouva prédit, qu'il feroit un jour Empe-
reur. Ce qui fe préfentoit a 'ouverture du
Livre étoit ’Arrét du Ciel.

Les forts pafférent juiques dans' le Chri-
fHanifme, on les prit dans les Livres facrés,
au lieu que les Paiens les prenoient dans
leurs Pocétes. ,

Jai tiré ceci de I'Hiftoire des Oracles de
Mr. De FONTENELLE, ou l'on trouve mil-
le chofes curieufes fur ce fujet.

Une autre Queftion qui fe préfente ii
naturellement, c’eft de favoir {i la Provi-
dence intervient particuliérement dans les
Loteries , ou fi elle fuit conftamment [€s
Régles générales que le Créateur a établies
dés le commencement. Cette Queftion fe-
ra bien tot décide¢, fi nous nous rapelons ce
qui a ét¢ dit prcedemment & ce qui arri=
ve ordinairement dans les Loteries : Quelle
aparence que Dieu décende en quelque
maniére du Ciel , pour placer, ou pour
déplacer quelques Billets , & que la Provi=
dence veulle faire un Miracle pour favori~
fer un Avare, ou un Voluptueux ¢ Sont
<e totjours les plus Gens de bien qui ont
les gros Lots # L’Honéte Homme n’eft-i}
pas_fouvent trompé dans fon atente, quoi=
quil ne fe propofe quun but légitime ¥
La Providence a bien d’autres moicns de

. récoms
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récompenfer la Vertu, ou plutét elle fakt
wop peu de cas des Richefles , pour les
faire regarder comme une récompenfe digne
de nos Veeux & de nos Recherches : Elle
fuit donc en ceci, comme dans tout le re:
fle du Gouwvernement du Monde , les
Regles générales du mouvement: Tel Bil-
let fort avec un tel Lot, parce qu’il fe trou-
ve fitué de la maniére dont il doit Pétre ,
pour fortir dans cet inflant, & non avant
ou aprés.  Jei Je Moral ne fauroit infliier
fur le Phifique, & le Méchant a les mé-
mes droits que 'Homme de bien.

Vous verrés par 1a , Mademoifelle , que
les Noms, les Chifres & les Dévifes ne
font d’aucure conféquence , & que Pon a
bien' tort davoir aucune prédile¢tion
pour aucune de ces chofes. Cela nempé-
che pas que Pon ne deive étre trés atentif
an choix des Dévifes : On devroit éviter
avec lom toutes celles qui n’omt aucun fens.
raifonable , ou qui bleflent la pudeur; elles
fervent fouvent a manifefter nos intentions,
& a faive conoitre norre Caradtére: Hn'y
a-pas de I'honeur fa fe produire en Publict
d'un mauvais 66té, & a étaler fon per-
chant pour la licence : Auffl at'on remarqué’
dans la Lotene quon tire adhreldentent,a
Geneve , qu'un Magiftrat'dont Ja Conicien-
co eft fort délicave , & qui s'éroit chargé

de
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de lire les Dévifes, ne lifoit qu'a moitié
relles qui auroient pu faire naitre des pens
fees fales & obfcenes. Je fai que ces E:Cru-
pules déroboient 2 quelques Spectateurs un
plaifir dont ils font fort avides, mais on ne
doit jamais fatisfaire la curiofité aux dépens
de la pudeur. Il eft vrai , que ce feroit
peut étre poufler trop loin ces f{crupules,
que de fuprimer toutes les Dévifes qui ont
quelque chofe de fin, & de miftérieux ,
fnais qui, prifes dans le fens propre, ne
préfentent rient que d’innocent & que d’ho-
néte. Celleci paréxemple , Ter repetita ju-
want y peut s'entendre ainfi, Tros Lots répé-
#és nows feront plaifir. Cette explication efk
d’autant plus gaturelle, que dans la Lote-
rie de Geneve, le méme Billet pourroit
avoir trois Lets; il pouvoit fortir le prémier,
ou le dernier, avant ou aprés le gros Loty
& étre bon par lui méme. Or tous ceux
qui ont vii le Plan de cette Loteric, fa--
vent que le prémvier & le dernier Billet for-
ti devoit avoir L. soo. & que celui qui
précédoit le Gros Lot & celui qui le faivoit
immédiatement , devoientavoirauli L. 09,

1l y a des Dévifes qui expriment trés heu-
reufement de tort bonnesinrentions, com=
me celle ci; La Pertu [eme poser la Charité.
On trouve ici, cette juftefle, cette préci-
fion, & ce grand fens quon doit rcchgr-’-
. sher
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cher principalement dans une Dévife. Ed

voici une qui a prefque le méme caraftéres

Dsu Borbeur neus pafferons au bon ufage. Mais
cette troifiéme a quelque chofe de fanfaron,
& qui marque une Ame fort ambitieufe s
Aut Cefar, aut nibil. Jo, veux étre Celar oia
vien; Je veux le pros Lot ou point.
. Celles qui expriment des Vérités morales
ont’aufli leur prix, pourvii qu'elles aient
quelque raport avec l'objet pour lequel om
les emplote. En voici une de cette efpéce =
Trabit fua quemque voiuptas; Chacun peut
étre I Artifan de [a propre félicitéd. Virité bien
importante dans la pratique de la vie; fa-
voir fe plier a fon état & aux circonftances
ou l'on fe trouve , ne defirer rien avec trop
d’ardeur, étre préparé a tout évenéments,
c’eft marcher furement dans la route du
bonheur. Ceci me rapele une Dévife qui
eft toute fimple, mais qui a cependant fom
mérite, la voici 5 Ad wtrumque pavarus: A
Pun €5 Pautre fort mon Coeur eff prépard.
Atendre fon bonheur du fuccés d'un Billet
de Loterie , c'eft vouloir fe tromper foi
méme , & mettre fa félicité dans la chofe
du moide la plus incertaine. Chacan peut
bien former les mémes prétentions ; mais
il 0’y a que trés peu de perfonnes qui
puiffent “dire , ‘ece qui eft exprimé dans ce
. ) ~ Vers

b
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Yers Latin que quelqu'un a pris pour De-
vife.

Deus nobis haec otia fecit.
Un favorable Dieu nous a fait ce Loifir

Jaime bien mieux cette Devife que cel-
leci. Ad otium. Pour paffer mon tems dans
Loifiveté.  Je cherche en Loterie ce que je fuis
en amour: Pour orner ma Maitvefle ;5 Pour
enrichir ma Commode : Pour manger une Trui-
2e de Geneve: Pour 3 Gaillards qui cherchent
Fortune. A la vénté, il y a des Perfonnes
qui font fi perfécutées par cette Déefle,
quils ne peuvent s'empécher de s’en plain-
dre amérement, témoin celui qui prit cete

Dévife.

Fortune , calme un peu ta fureur inhumaine
Fais foccedér enfin tes faveurs A ta haine.

De tout tems les Hommes ont fulminé
-en Vers & en Profe contre les Caprices &
Paveuglement de la Fortune: Ele ne paroit
Yamais fi aveugle, dit Mr. Dr L. R. g#d
ceux d qui elle ne fait pas du bien 5 mais on
a beau dire , on a toujours bejoin d'elle;
aprés 'avoir bien groudée on implore de
nouveau fon affiftance; On eft fouvent for-
¢é , comme le dit quelquun, De chercher
le mevite du fiécle 5 & ce mérite en quoi

T confi=
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condifte t-il ? N'eft ce pas dans les Richefs
fes? Une Fille eft-elle & marier, on de«
mande d’abord, eft-elle riche ¢ A peine a
joute-t’-on, a t'elle de labeauté? On ne fait
prefque jamais une troifiéme Queftion: A
telle de la Vertu?

Toutes ces Dévifes , Mademoifelle , ne
commencent-elles pas 4 vous ennuier? Ne-
diriés vous pas volontiers, comme un A~
nonime : Un bon Lot vaut mieux qwune Dé<
vife. Pour faire quelque diverfion a cette
Matiére , fans néanmoins en fortir tout &
fait, je vous ferai ce petit Récit.

' Un Jeune Homme aimoit depuis long-=
tems une Fille trés aimable, mais une bar-
riére  prefque infurmontable , s’opofoit &
leur union; elle étoit riche, & lu ne 1’é=-
toit pas ; il avoit épuifé tous les moiens lé=
gitimes de s’enrichir, mais rien ne lui réuf~
fifoit. Cependant la pofleffion de fa Mai-
treffe étoit atachée a fa Fortune: Il savifa
d'efluicr la voie des Loteries, il mit a cel~
les d'dngleterrey, & 4 celles d’Hollande; 1
hazarde véutablement le néceffaire pour
aquerir le fuperflus: Cleft ce qui s'apelle fe
fare pauvre pour devenir riche : 1l n'eut
rien, tous fes Billets furent blancs, Il avoit
beau mettre pour Dévife : Spero, dum fpiro 3
Jefbere, tant que je refpire; rien ne venoits

S



"Mars ’1.7‘4' . . aBy-.
‘Al auroit pu dife comnie le: Poéte; -

. Chére Philis on défefpére
Alors’ qu’on efpere tofijonts.

Il ne lui reftoit gutres plus que quelqu;
“Piftoles ;, gu'il'mit a la derniere Loterie de
Hollande , avec cette Dévife

Pour ptotdger, , Amour, une ardéur pen ccmuyge, ,‘
Daigae, -de- ton Flsmbean éclairer ia Foirune, -

La Fortune continva i étre aveugle &
anéxorable ; & ndétre jeune Amant n'avoit
plus d'autre reflource, que dans fon défef~
gpoir. Cemme il étoit fur le point de sy
liveer tout entier, & de. dire un éternel
adieu a fa Maitrefle, le Pére de la Demoi~
felle mourut’, & elle ne tarda pas & récoms=
penfer la fidelit¢ & la conftance dé¢ fon A~
mant, '

Commé cette Lettre eft déja fort lohgue
je ne m’arréterai pas, Mademoifelle, fur quel-
ques Dévifes qui n'ont rien de fingiilier 5
ou qui ont quelque chofe dé blamable : En
voici de ce genre: Pour Pentretien de mom
Pere. Tavoiie naturellement que i j'¢tois
"Pere de I'Auteur de cette Dévile, je n'ai=
_merois pas que I'on publiat mon indigence,
& que lon me fit du bien, avec tant

o T 2 d'ofteins
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doftentation 5 Mais vofta les Hommes 3
leurs meilleures actions ont prefque toutes
pour motifs, I'amour propre & une vaine
gloire ; c’eft daus ce fens que Mr.D. L.R.
adit. Que la verts Wivoit pas loin, fi la Va-
“wité ne lui tenoit compagnie. Une Dévife qui
cft vraie, mais qui n'a rien de particulier
eft celle ci : Le Lot le plus [ier eft dans nitve
#ravail. 1’Expérience juflifie tous les jours
cette Dévife. Une perfonne qui aime le
travail n'eft guéres expofte a une extréme
pauvreté. 1l n'arrive que trop datribuer
au fort, ce qui eft un pur étet de la pa-
refle, & de loifiveté. Prefque dans tous
-les revers qui nous arrivent, la Fortune a
‘beaucoup moins tort que nous meémes,
.mais, comme I'a dit un Pocte :

N 11 n'azive rien dans le Monde,
. Qu'il me faille qu’elle en reponde;
’ Nous la faifons de tous Ecots.
JElle eft prife & Garant de toutes avantures :
Eft on fot, érourdi, prend on mal fes mefares?
On penfe en étre quite en acufant fen fort ;
Bref, la Fortune a tofijours tort. X
_ Au licu de crier contre elle, foions con<
‘waincus que les chofes font bien comme
“elles font, & que {i la Prudence humai-
‘ne étoit confultée, comme elie eft trés
“courte dans fes viies, elle ne feroit pds
: moing
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mioins fautive dans fes efets.  Supofons prur
un moment que les Mariages tuffent déci-
dés par le l%rt, croiés vous qulil y en
cut moms d’heureux qu'il n'y en a-aujour-
d’hui? Au lieu des Richetles, peut étre
auroit-on pour bons Lots PInduftrie, I'E-<
fprit & la Vertu. Ces Lots feroient fans

oute les plus folides apuis des Familles;
les Enfans qui naitroient de tels Mariages
aprendroient de bonne heure & étre d’Ho-
nétes Gens & de bons Citoiens. Si jé
ne craignois de blefler vétre Modeftic ,
yajouterois ici, que vous feriés , Mademoi-
Jelle , le Lot le plus précieux de cette Lo-
terie. On trouve en étet, en vous, tou-
tes les aimables Qualités que peuvent de-
firer un Efprit éclairé & un Ceeur délieat.
Ne regardés pas, Mademoifelle , ce Plan
de Loterie, comme une pure Fiction. Un
Homme d’Efprit en avoit fait un, 2 peuw
rés femblable , il y a quelques Années.
es Lots étotent raniés de cette maniére :
Les Filles les LPlus riches ocupoient la pré«
miére Place : Celles qui étoient diftinguées
ar leur Naiffance ocupoient la feconde:
_guﬁn les derniers Lots étaient compofés
de Filles qui navoient rien 4 domer que
de la Jeuneffe: & de la Beauté. Cet Qrdre
ne vous furprendra point ; il eft tout a fait
canforme a Ja Pratique & aux préjtﬁés.
T 3 ais
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Mais e qui vous furprendra, ceft que;
dans cette Loterie , 1l ne foit fait aucung
mention de I'Efprit. En cela encore I'Au-
teur 3 fi fe plier au Goit & a I'Ufage;
VEfprit n'eft ﬁ'es—que plus compté pout
gien parmi les Hommes.

Le bel Bfprit au fiécle de Marot
Des Dons da Cicl paffoit pour le gros Lot.

Mais aujourd’hui.

Plas n’en voions qui prennent pour Finance,
Le Bel Efprit.

- Je ne parle pas feulement de ce Bel
Efprit, quine s'¢xerce qu'a penfer finement,
& a donner aux penfées un tour brillant &
acieux ; je parle encore de cet Efprity
qui fait alier la juftefle 4 la beauté de I'ex-
reffion, qui n'orne la Verit¢ qu'afin de
Ya rendre ﬁus perfuafive, & qui ne peint
jamais les Graces qu’a la fuite de la Sagef-
fe; ce Bel Efprit, fi fort honoré 3 Rome
& dans Pancienne. Gréce , n'eft plus guérc
ala mode & ne mene a rien: O lut pré-
fére hautement un Baladin, qu fait amufer
nos yeux par des Geftes ridicules, ou un
€uifinier, qui a Part de réveiller ndtre apé~

tit & de flater ndtre Palais.
Je vous ai raporté PHiftoire. d'un jeune
Hom-
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Homme qui sétoit ruiné en Loteries, dans
Ia viie de s'enrichir, pour époufer une Fil-
le qu'il aimoit. Un autre fit la méme faute,
& n’eut pas le méme bonheur. Son extre-
me misére l'obligea a fo défaire d’un Billet
de Loterie fur lequel il fondoit toutes fes
cfpérances, & il le vendit au Pére de fa
aitrefle.  Quelques jours apres, il aprit
que co Billet avoit raporté 40. Mille Ecus.
Il courut annoncer cette bonne Nouvelle
au Proprietaire du Numero: ,, Vous avez le
9 gros Lot, lui dit-il, & je vous en flici-
» te, puis que vous devez le partager avec
# votre aimable Fille. Mais moi, ajouta-
» til les larmes aux yeux; mais moi j’ai
s tout perdu en le perdant; it ne me ref
s te de confolation que celleci : En méme
tems il tire fon Epée , fe la plonge dans
le fein, .& tombe nrort aux piés de fu
Maitreffe , qui ctoit préfente. Qn avojt
remarqué que rien ne réufliffou 4 ce jeune
Homme : Auffi {3 Dévife étoit-clle, Pour
Dinfortuné. 1l y a en étet des Gens quiil
femble que le malheur fuit par tout. For-
ment-ils quelque entreprife ' Les obflacles
fe multiphent; ils font traver{és de tous cd-
tés, & leurs Vaifleaux fe brifent méme dans
le Port. )
Sia Pocafion de petites chofes, on peyt
pailer & de plus grandes, je vaus rape erai
T4 que
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que I'Amiral pe Coricnt & Guirtav-
Me ITL. Roi d’Angleterre, ne furent point
heureux dans les Batailles qu'ils donnérent;
quoi quils fuflent de grands Capitaines.
Madame la Cavpuine difoit 3 Louvis XIV.
Q«’elle ne dommercit pas au Maréchal de Ville-
voi [es Cartes & tenir , tant il étoit malbeuveux.
Tout au contraire ALEXANDRE & CESAR
furent trés heureux , dans toutes les Guer-
res qu'ils entreprirent. Cuearres XIL
Roi de Suéde fembloit trainer la Victoire
a fon Char jufques a la Bataille de Pultovas
qui fut I'Ecueil de fa Gleire & de fa For=
tune. Mais peut-onapeler bonheur, d’heu-
reux fuccés dis a certaines circonftances,
beaucoup plus qu'a la prudence & a la va-
leur ? Perfonne ne mérite le titre dbesrense
q@’aprés [a mort , difoit Soron. En éfet
Cesar fut maflacré en plein Sénat par des
Gens qu'il avoit comblé de Biens, & qui
lui devoient la Vie. ArexANDRE fut em-

oifoné a Babilome , fa Famille fut détruite ,
‘f)on vafte Empire fut déchiré & tranfporté
a des Etrangers.

Quels écarts! dirés vous; Qu'il y a loin
d’une Loterie a CeEsArR & 4 ALEXANDRE !
Mais je vous prie de vous fouvenir que ces

écarts peuvent fe foufrir dans une Lettre,

" & que je ne vous ai rien promis de métho-
dique. Diailleurs il s'agiffoit de prouver
. que
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que le bonheur n'eft pas toujours ataché
aux Perfones, & qu'il n’a rien de certaim.
Pour vous en convaincre il faloit apuier le
raifonement par des éxemples. Ceci me
conduit 4 une Réfexion toute naturelle,
c’eft que nous avons bien tort de chercher
le bonheur hors de nous: Faifonsle confif-
ter dans la douce fatisfattion de fecourir les
Miférables. Heureux I'Homme qui, avec la
volonté de faire du hien, en a encore le
pouvoir ! Une Confcience pure , une fer-
meté d’Ame a Iépreuve des Revers: voila
tout ce que 'Homme peut fouhaiter fur la

Terre. Je ne dirai pas néanmoins comme
un de nos Poetes.

Le folide bonheur fe doit trouver en nous.

Nous fomes trop foibles, trop impar-
faits , trop agités par les Paffions, pour n’a-
voir befoin que de nous mémes. Nous de-
vons chercher la Félicité dans la véritable
Source, fans nous borner 4 de petits Ruif-
feaux. Vous voiés, Mademoifelle, ou ceci
nous conduit: Je ne faurois vous laiffer dans
un plus beau Pais, ni vous donner de plus
grandes efpérances. N'eft ce pas vous fer-
vir felonvotre Ceeur ? Je fuis

MADEMOISELL E .
GeNEVE le 7. Fevrier Vétre &e.
1741.
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REPLIQUE

De la Dewnoifelle  Anomimee & I Autenr de PEfat
Jeer le Jeu.

MONSIEUR.

PLuﬁeurs raifons devroient ‘m’obliger &
A garder le filence ; aufi dois-je vous
avoiier que ma main timide & tremblante
ne fe rend qu'avec peine a Iinvitation que
vous avés bien vouiu me faire de vous ré-
pondre. Je commence a fentir que lors
qu'on veut fe méler d’écrire , il faut des ta-
Tens, pour s’en tirer avec honeur, & d'une
autre maniére que je nai fait.  Je vous ai
beaucoup d’obligation de me I'avoir fait co-
noitre i poliment & fi délicatement, dans
vétre Lettre. 1l eft vrai que cela vous eft
naturel, & que fi vous aviés agi autrement,
on n’auroit pas reconu I’Auteur de / Effai fur
le Jen & fur tout de celui de P Apologie de
la Médifance; Piéces oul'on voit de fi grands
égards pour le Sexe t Un Cenfeur moins
mndulgent & moins poli nauroit peut étre
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manqué de me brufquer & d'apliquet

a ma Lettre ces deux Vers:
-

C’eft unc rare Pidce, & digne par ma foi,
Qu'on en faffe préfent au Cabinet d’un Roi.

Yai remarqué, dans cette ocafion, que
ke Public eft trés porté a former des juge-
mens peu judicieux & trés éloignés de nos
vites: 1] tire fouv=nt des conféquences ma-
lignes des chofes les plus inocentes. Et
comine je redoute fa Critique & que je
crains d’étre en but i la Médifance, je ne
répondrai pas 4 plufieurs Articles de votre
Lettre qui pourroient le demander, & je
ne pafferai méme que legérement fur quel-
ques uns des plus eflentiels.

- Le prémier qui fe préfente devroit me
donner beaucoup de confufion. J’ai peine
& me pardoner de vous avoir obligé a [ai-
re une Réflexion que je naurois point di
omettre, & qui aura firement fait foufrir
votre modeftie ; ceft lors que vous dites
?u’cn déplaifant aux Joiieufes & aux Médi-
antes , vous ne perdrés pas beauncoup , &
que vous verrés des Femmes qui n’auront
pas ces défauts, En éfet il étoit bien natu-
rel -de penfer, qu'étant fait comnme vous
<tes & doité de fi belles qualités, il n’y
avoit perfonne qui ne diit ‘fe faire un ﬁngip-

er
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lier plaifir de vous recevoir. J'avois mém®
plus d’interét a cette Réflexion que qui que
ce Yoit, puis quelle me flatoit de Pefpé-
rance de faire un jour une conoiflance aufli

lorieufe que la vétre. Vous auriés pi la

effuis me draper avec cette fine ironie que
vous entendés fi bien; mais vous avez vou-
lu en tout vous acomoder a ma portée. En
Homme d’Efprit » vous avez dabord vit
que vous aviés a faire 4 une jeune Fille,
quil ne faloit pas éfaroucher par une Criti-
que relevée, par des termes fublimes, ow
par une Philofophie recherchée. Le Grand
Cirui , fuivant vous, étoit feul a fa portée :
Ceft la ou elle avoit puifc fa {cience , &
elle étoit redevable 4 la Princefle de Salamis
de fes Maximes en Amour; ainfi vous avez
cri quiil faloit la traiter en conféquence.
Voila une pénétration admirable & un rafi-
nement de Politeffe & de Galanterie. Quel
Art n’y a t-il pas de favoir ainfi plier fon
Génie! Cleft le fecret de fe concilier tous
les Efprits, & en particulier ceux du Beau
Séxe.

Vous avez eu apres cela, Monfienr, la
charité de me faire voir combien il eft dan-
gereux de lire ces fortes de Livres. Je
vous avoile que j'ai frémi du rifque que jai
couru , fur lequel vous m'avez ouvert les
yeux, priacipalement lors que je me fuis ra-

pelle
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pellé cette espece de Prédiction, renfermée
dans une fatire de Defpreaux , ou il cara®é-
rife trés bien ce mélange de Maximes &
de Conduite en Amour. Voici cet endroit :

Sa fageffe jamais ne deviendna folie:

D’abord tu la verras, ainfi que dans Clélie,
Recevant fes Amans fous le doyx nom d’Amis,
§’en tenir avec eux aux petits foins permis;

Puis bientér en grande eau, fur le Fleuve de Tendse,
Naviger 3 fonhait, tout dire, tout entendre;

Et ne préfume pas que Venus cu Satan

Soufte qu’elle en demeure aux tennes du Roman.

Tl eft vrai que fi tous les Cavaliers s'en
tenoient comme vous, a un Amour Platoni-
ue, il 0’y auroit pas le méme danger. On
{e borneroit a une Amitié réciproque, fon-
‘dée fur 'Eftime & la conoiflance des quali-
tés intérieures : Mais combien peu y en a
t’il qui faffeat un fi bon ufage de leur Phi-
lofophie ! Si vos Maximes épurées, étoient
adoptées & fuivies par les Perfones de votre
Sexe , & que quelque Amant voulut s’en
écarter & manifefter des defirs opefés , nos
Dames n¢ manqueroient pas alors de fe ré-
crier, avéc la Fille Savante de Molsére.

Ha quel éurange Amour! & que les belles Ames,
Somt bien loin de b.diler de ces rerrestres flames!

Les {eny p’ont point de part A towses lewss ardewrs,
Bt
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Et ce beau feu ne veut marier que les Cceurs
Comme une chofe indigme , il laiffe 13 lc refte,
Ceft un feu pur & net, comme le feu célefte;
On ne poufle avec 'wi, que d’honttes foupirs,
Et 'on ne panche point vers les fales defirs.
Rien d’impur pe fe mele au but qu’on fe propofes
On aime pour aimer , & non pour auuze chofes
Ce n’eft qu’a VEfpnt {eul que vont tous les tzanfports,
Et 'on ne s’apergoit jamais qu’on it un Corps.

Quoi qu'il en foit ;, Monfienr, vos Maxi<
mes, fondées fur une longue expérience,
m'ont part fi belles & exprimées avec tant
de grace & defolidité qu'elles m’ont frapé.
£t comme vous les apuiés de vétre €xem-
ple , dans 'Hiftoire dont vous m'avez fait

aft, je n’ai pas balancé a fuivre un fi beay

odele. Jai donc aujourd’hui la douce fa-
tisfattion de vous aprendre que je fuis gué-
rie radicalement des inquiétudes & des trous
bles qui agitoient encore mon Ceeur. A~
joutés a cela , que nonobflaint la Lettre
de mon Cavalier , inferée dans le derniex
Journal page 172. dans laquelle il femble
chercher un retour entier, jai tout lieu de
crowre, que ce que j'avois pris pour Inconf-
tance , Ma été a4 mon égard quun Change-
ment Platonique tel que le vétre s ainfi je lut
cottferverai I'eftithe qu'ont ne péut lur-refu-
fer a jufte titre, & je m'en tiendraila, Clefk
toute la Réponde que jai a lui faire. 5
e
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Je trouve méme mon compte a prendre
ce parti, puis que je ne puis me fervir du
2¢. Moien que vous me propofés: Je
veux dire de former une nouvelle lnclina-
tion, pour détruire une prémiére.  Ce n'eft
qu'a regret %ue je me vois obligée de ré-
péter ict la Déclaration que jen ai fait dans
ma précédente , a quoi vous n'aurés apa-
remment pas pris garde. Cleft une ntorti-
fication pour moi de n'avoir pas le plaifir
daccepter le Coeur généreux que vous m’o-
frés : Il eft peut étre d’'une autre nature que
ceux qui {¢ font préfentés depws mon Ine
conftant, .
Je dois ‘auffi vous prier de faire atention;
que Pantipatie que je m’étois fenti pour le
Lien Conjugal n’étoit née en moi que de-
puis I'Inconitance que j’avois éprouvce. Sj
vous prenés la peine de relire cet endrow
de ma Lettre, vétre pénétration démélera
aifément la vérité de ce que javance : Mais
peut étre avés vous voulu étre dans le dous
te, pour avoir lieu de nous dire tant de
belles chofes A cette ocafion. Par éxem~
ples a quoi auroit abouti I'aveu de ma
tendrefle & celui qui en étoit Pobjet? Je
ne le fis qu'aprés de mires Réflexions.
A quoi auroit encore abouti la perfévéran-
ce du Cavalier malgré ma froideur? 1l n'a
pas allés d'amour propre pour avoir fou-
haité

~
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haité d’étre aimé pour étre aimé, fans aus
tre but. Mon Caradtére lui convenoit, il
m’eftimoit, & il faifoit confifter fon bon-
heur & étre uni un jour avec moi. La
liberté¢ que je Iui laiffois pour la fuite ne
me paroit point opofée a nos intentions
précédentes.  Pourquoi fe lier avant le tems
& étre caufe peut étre de la perte de la
Fortune & du Bonheur de Pun & de
Pautre, & peut étre de tous les deux?
De la Fortune, en étant contraint, comme
on l'eft quelquefois par fes Supérieurs, de
facrifier fes Inclinations a des Etablifle-
mens avantageux. Du Bonheur , en
trouvant dans la fuite des Perfones douées
‘de plus de mérite, ou pofledant des qua-
‘lités plus propres 4 nous atacher. L’on
‘peut encore {uivant moi, Monfieur, ren-
“dre juftice au Mérite de ces Perfones lag
fans étre capable d'une Tendrefle auffi épu-
rée, que celle que vous voules que jaie.
"1l faudroit avoir un grand fond d’Orgueil
pour croire que nous valons bien autant
que d’autres, dont le Mérite eft connu.
“Tout ce que je vous ai dit fur cet arti-
cle la, étoit mes vrais Sentimens, & ce-
pendant je puis fort bien les concilier avec
mon cceur tendre ; & comme vous dites
fort bien, Monfieur, que toutes mes Ma-
ximes font celles de PAmour, & que toue
' : te
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te ma conduite ne convient qu'a I'Amitié,
il faut encore vous parler naturellement :
Je m’en fie plus 4 mes Maximes qu'a ma
Conduite. La Conduite peut fouvent étre
forcée; nous m’avons la pluspart que trop
de panchant a fuivre [extérieur , & nous
fommes quelques fois obligés de nous maf-
quer. Jévie autant quil m'eft poffible
de donner dans cet horrible défaut; j'y
ai ét¢ atrapée fi fouvent, que yen ai congl
de Thorreur pour moi meme ; il m'oblige
méme 4 avoir beauccup de défiance des
autres, Par exemple, quand jaurois pi
naturellement accepter le Cocur que vous
avez la bonté de m'ofrir, voici la défian-
ce que je n'aurois pas manqué d'avoir:
vaus vous dépeignez comme un aimable
vieillard ; j'aurois craint que le hazard, fi
jamais il eut permis que jéufles eu le bon-
heur de vous connoitre, ne m’eut fait paier
cher ma Crédulité ; je n'aurois jamais ofé
tourir ce rifque la avec mon Ceeur tendre,
Je finis , Monfieur, par les tcmoignages
de ma plus vive Reconnoiflance, pour les
Confeils que vous avez eu la benté de
nous donner. Je vous ofte auffi celle de
toutes les Dames qui font dans ['intention
d’en profiter. Si I'on doit juger de I'ufage
qu'elles en feront , phr la juttice quelleg
leur ont toutes renduc, qu'ils étoient im.
paiables , ije me, flate qu'il y aura dans le

| _profi
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profit qu'elles en retireront , dequoi fatiss
taire votre Ame genercufe. Mon Amour
propre eft bien flaté , en ce que ceft moi
qui vous ai domné lieu & écrire fur ce fus
jet, ou certainement vous aves excellé.

A vous pouvoir louir fclon vdtze Mérite,

Je manque d’éloquence, & ma force eft petites
Ma Langue eft impuiffante, & je voudrois avoir
Celle de tous les Gens du plus exquis Savoir, -

Je voudrois bien, Monfieur, qu'il me
fut permis de répondre encore a Ilidée¢
avantageufe que vous avés de moi , em
m'invitant 4 donner a mon tour quelques
Confeils aux Perfones de vétre Sexe qui
pouroient en avoir befoin.  Je crains trop
de n'y pouvoir reuflir, & je m’aquiterois
mal de la Reconnoiffance que je vous dois,
& par ou vous cherchés & my engager. Je
nai pas eu encore aflés de tems pour dé-
“truire chés moi les impreffions que peu-
vent m'avoir donné les Romans ; & come
il ne faut pas qu'ils y entrent pour rien,
eﬁrcc qu'ils font faire des Mcéprifes & des
‘Bevués funeftes, il faudra atendre que je
fois tout a fait délivrée de cette infeGtion la,

Drailleurs je n’ai point aflés d’expérience
pour parler pertinemment la deflus; &,
quand méme je laurois, je doute fort que
je puffe m’y metre , parce que mon intens
tiom ne fera jamaw de faire des DDupes:

ans
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Dans ces Sentimens, je fuis avec beaucoup
de confidération & d'eftime. Monfieur , &c.

L A S ACK S A A S Ao

ANALYSE Des Eaux de Joihe, proche
la Ville de Dole, en Franche-Comté, &
bon décowvre leurs Pinciges o leurs Quali-
2és, € leursU uges; in 8o. pages - 5. avec
la Dédicace @ Metlieurs lesVicomte- Mayeur,
Lieutenant géneral de Police € Confeil
de la Ville de Dole.

E Public eft redevable de cette Difler-
tation a M. NormaND Dcéteur Me-
decin & Dole, en F.anche-Comte, lequel
gelt déja faic conoitre trés avantageufement,
lors du dernier Concours pour la Chaire
de Mcddecine , dans ['Univeifité de Kelon-
Jeu Le favant Auteur, aprés avorr €xa-
min¢ avec {foin Ja Scurce Mincrale en
ueftion, a cri devoir publier fes Obfer-
vations, pour engiger fes Compatriotes &
placer leur Confauce en ces Emx, & dé-
truire les funeftes Préjugés on lon eft ors
dinairement contre les Remédes nouveaux,
ou que l'on peut fe procurer fans peine
& fans fraixx. Cette Brochure contient de
fi belles 1dées & des Réflexions fi folides
fur les Eaux Minérales en géneral, qu'elie
a mérité, a julte titre, 1Aprobation de
Mrs. BiLLrEZ, CHARLES & ATTHALIN,
tous trois Protefleurs en Médecine, a._ve-
‘ Va Janfon
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Jaafun.  Nous avons aufli jugé & propos;
e 9 o 1
pour ces raifons, d’en rendre compte ici,
& nous nous y fommes d'autant plus fa-
cilement déterminés , que les Eaux qui
tont le fujet de cette Piéce, paroiffent avoir
beaucoup d’Analogie avec celles qui fe
trouvent par tout , dans cet Etat, ainfi
quun Mcdecin de cette Ville , qui seft
chargé de faire cet Extrait, nous enaaffuré

La Fontaine Minerale de Joihe eft a une
lietie de Dole, peu éloignée de la grande
Route d'Auxonne , dans un Valon atlés a-
gréable.  Quoi que ces Eaux foient extre-
mmement nettes & tranfparentés, dans leur
Source , il confte pourtant par plufieurs
Obfervations & diverfes Epreuves faites
avec grande éxactitude , qu’elles contien-
nent , outre PEfrit Minéral ordinaire aux
honnes Eaux , un Sel Alcali , une Terre ab-
forbante ou porenfe, du Mars, ou {i I'on
veut , fon Vitrial, & quelaue chofe de ful-
Jureux.

Apreés que M. NOrRMAKXD seft affuré de
Péxiftence de ces diférens Principes dans
ces"Eaux, il nous en découvre I'Origine
& la Nature. Raifonant dans les idées des
Nluftres HOFFMANN, Profefleur 3 Hall, &
BERGERUS , Protefleur a Pitzembergs en Sa-
xe, il prétend que le Polatil des Eaux Mi-
iérales froides dérive de la méthe Caufe
que la Chaleur-des Eaux Thermales, favoir,

des
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des Marcaffites ou Mines compofées de Fer
& de Sonfre, qui par P'action & la réaction ré-
ciproque de lours Principes, s'échaufent dans
les Entrailles de la Terre, jufqu’a s’enflamer
quelquefois, & il apuic ce Sentiment de
quelques Fxpériences phyfiques. La dif¢-
rence qui fe trouve, a cet égard, entre
les Eaux Minérales chaudes & les froides,
confifte en ce que les prémiéres paflant fort
pres, oupeut ctre méme, touchunt immé-
diatement ces Marcaffites échaufées & en-
flamées , il senfuit néceflairement qu'elles
wparticipent a leur Chaleur, & la dif¢rence
des fécondes , qui étant éloignées, n'en
recevront que la Vapeur, a travers quek
ques fentes de Rochers, commme par un
Soupirail.  Cette Vapeur, quir éxhale dua
Soutre de ces Mareaffites cft trés vive,
fubtile & élafhique: par cette raifon eile
s'nfinu€ dans les Eaux & les pénétre avec
célérité, pour s’y loger, a peu prés comme
la Vapeur du Soufre renfermée dans un vaif-
feau, pénctre le Vin qu'on ymet. Elle eft
de fa nature tendante a ’Acide.

Le Volatil de cgs Eaux eft undes prin-
cipaux Agens qui concourent & la produc-
tion du Se/ Alcaki. 1’Acide minéral con-
centré de ce Volatil, venant & s'unir avec
la Terre abforbante, forme un vrai Alcali.
Mais ce Volatil fe diffipe dans PEvapora-
tion, & il ne refie aprés elic quun peude

V3 Tewre
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Terre poreufe deftituée de tour Principe
a®if, a moins que quelques Marcaffites
plus échavfles :n’exhalent un Volatd qut
g{l{lgﬂ"c fublimer avec foi quelque Principe
1:¢ral fixe. Son Union avec la Terre a
forbaaie devient alors plus intime & capa-
ble de rifiiter 3 PA¢tion du Feu Alors
aufi 'Evap >ration ne détruit point le Sel Al
kali : 1l fe manitefte apres elle, & cleft ce
Qui arrive dans les Eaux de Johe.
" La Terre poreufe ou abforbante ( ca'caria) .
de ces. Eavx, eft comne propre & toutes
les Eaux Minérales , ainfi qu'on peut le-
voir par leur Sédiment. Ecﬁc paroit tenir
du Caradtere de la Panacée folutrve alcaline.
Les Particules Ferrugineufes dont elles font
imprégnées, font une Solution naturelle des
rémiers Principes du Mars volatilifés par
FEfervcfcence du Soufre & duFer qui com-
pofeat les Marcaffites. Il ne paroit cepen-
dan: poiat dérafonable de dire quielles con-
tiennent quelques Fragmens de la partie fi-
xe du Fer, {oit qu'elles s’en chargent en paf-
faat par des Miies de ce Metal, foit qu'elles
les eatrainen: & élevent par lenrs parties vola-
tiles. L ’Effr'tminéral ac1le s'uniffant avec ces
Fragmens de la partie fixe.du Fer qu'il rencon
tre. H réfulte de 1a un Fitriol , mais un Vitriol
primitit’ ou én fleri, ?ui ne fubfiftat que
par | Union de cet Efprit trés fubul, }:lte
. -
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feulement par le moien du Véhicule de
YEau, ne peut manquer d’étre d'un caracte-
re trés inconftant , v la facilité qu'il doit
avoir 4 fe défunir. Par cette raifon il eff
poflible de concilicr le i_‘entiment de ceux
qui prétendent apercevoir un vrai Vitriol
dans les Eaux Mlmérales » & de ceux qui
1’y en trouvent point. Cette double Union
de IEfprit Mincral , faite précifément en
méme tems, & par un feul & méme Acte,

crtie avec la Terre abforbante, partie avec
{: Mars, affocie ainfi deux Ennemis dans
ces Eaux , favoir le Sel alcali & le Vicriol.
Cleft au refte le Fer qui donne aux Eaux
la Teinture brune-rougeatre.

Le Volatl acide de ces Eaux, uni au
Fer, f{ufit pour leur donner une Odeur de
Soufre, comme on le prouve en Chimie.

M. Normanp paffant enfuite aux Efets
de ces Eaux, met d’abord le Lecteur en
garde contre les facheux Préjugés on 'on
eft généralement , que les Eaux Minérales
wagiffent que.par leurs Principes , fouvent
méme fupofés, & prefque totjours par leurs
Principes fixes, g’eﬁ la, fuivant lui, le
plus bas Titre fous lequel on doit les efti-
mer. Il atribué donc I'Energie de ces
Eaux a4 PElément fpiritueux qui les anime
& il fait confifter gu refte leurs principales
Qualités dans I'Eau méme, perfiadé que
{es Principes qni lui font affociés, ne lui

V 4 fer-
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fervent que d’aide , pour étendre fa puif
fance. D'un coté, leurs Efprits, comme
autant de parties volatilifées par une Chi-
mie naturelle , ‘font des Reflorts doux &
fiexibles, qui pénétrent les plus petits Ré~
duits des Vaiﬂgaux les plus tortueux, fans
les violenter: iis s'ajuttent aux diférens
Diametres de ces Canaux , & élargiffent
ceux qui font rétrécis, fans les forcer: ils
raniment la Vertu Syflaltique & les Ofcil-
?;tions languiffantes ou ceflees , fans les
troubler. D’un autre cété, les Parties mé=
me aqueufes de ces Eaux Minérales, don-~
nant aux Sucs contenus dans nos Corps
la Fluidité qu'ils doivent avoir, & aux So-
lides leur Ton & Souplefle naturelle, en-
tretiennent par la, en nous, une- €ircula-
tion libre, “aif¢e & partaite, en quoi git
la Santé & la Vie. Sur tout elles§font
groprcs 4 opérer ces grands & falutaires
fets , lors qu'animées d'un Volatil éthe~
ré, elles fe trouvent par cela méme forti-
fices par des Milions de Refforts d'une
admirable contra&ilité. Les Efprits trés
¢laftiques, & les Parties aqueufes des Eaux
Minérales, fe prétent ainfi, par leur Con-
jenction, une %orce mutiielle & merveil-
leue. Les Fibres étant humellées [C:r le
\ ¢hicule aqueux & amolies par la Vertu
caniante de {Lfpric minéral, cedent &
PImpulfion, foit du M-~ it du Sel Akd[-
x
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i+ elles fléchiffent, obeiffent & repren~
nent la Dire@ion naturelle de leurs Ofcil=
lations.

Enfin Mr. {NorMAND 'donne pourrant
aufli quelque chofe aux Principes groffiers
de ces Eaux. Leur Sel alcali, ditil, les
read déterfives & fondantes, propres par
conféquent a nétoier les prémiéres Voies
de toutes Ordures glaireufes & falines. Par
leur Terre alcaline, elles conviennent
aux Maladies de DIEftomac & des Inte-
ftins. Le Mars dont elles font imprégnées
augmente leur Vertu fortifiante & en fait
un Reméde vraiment Tonique. Elles font
ainfi utiles dans les Coligues babituelles , dans
les Déuvoiemens bizarres , dans la Cacheéxie,
PAfeltion Hypochondriague 5 le Scorbut , les
Vers des Inteftins , les Fluxions opiniatres,
dans les Fiéwvres Intermitentes yebelles , dans
les Fices des Vifcéres du bas wentre dépen~
dans des Troubles de la Circulation dans
la Veine Porte, ou dos Stafes & épaifhiffe-
ment de la Lymphe' dans les Glandes, mé-
me pour les Maladies cutanées, Gale,
Dartre, Herpés y Démangeaifin &c. Elles
ont d’une éfcace furpresante pour réta-
blir I'Apétit , cocriger les Aigrours, & for-
tifier les Fibres de PEftomac, dans les
Déwiiemens bilieux , dans les Dyfenteries mu-
quenfis opiniatres, les Indigeflioms, les Con.
Jipationsy les Chaleurs d'Entrailles s les Feuts

Vs &c.
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&c. Elles conviennent a merveille dans
les Papeurs & dans les Afetions Mélanco-
ligues , dans les Piles- couleurs , les Flens
blanches , & pour wétoier les Reims & la
¥efie des Glaires , Sables, Gravier & Ma-
tiéres Tartareufes qui les embaraflent. On
les méle trés utilement avec du Lait dans
les Tubercules du Poumen , le Rbumatifme ,
la Migraine, & en général dans tous les
Cas ou 1l faut fondre , ouvrir & adoucir
en méme tems. On peut encore fe fer-
vir de ces Eaux extéricurement dans les
Gales , Gratelles, Rouffenrs du Vifage, dans
les vieux Ulcéres fordides , & pour fortifier
les Membres, principalement {i on y apli-
que le Sédiment ou les Bouds. Les Lave-
mens faits avec ces Eaux font aufli utiles
dans les Confipations habituelles. '

Elles ne conviennent pas dans-les Hydro-
pifies formées , daus la Phthifie, rAfme cons
vaulfif & la plipart des Maladies du Pou-
mon, dans [a Lienterie , dans les Ataques
aluelles de Gowtes , d'un Rhamatifme vio-
lent, dun Ergfipel , d'une Colique Néphréti-
gque & généralement dans les Cas de Dou-
leur. 1l faut auffi les éviter, fi I'on foup~
gone dans le Bacinet des Reins une Pierre .
qui excéde le Diamétre des Ureteres , &
ne pas les continuer trop long tems dans
la Diarrhée , dans la Dyfenterie & le Teé-

nefine, .
Le
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Le Judicieux Auteur finit fon Traité,

en donnant diférens Avis fur la maniére

de fe fervir de ces Eaux, pour en éprou-
ver les falutaires Efets.

' D'J. oM

330632438 e N Q- EATEF-2ETE-
NOUVELLES LITERAIRES.

NEUVEVILLE

Es Srs. J. 7. Marolf & Fils, Impri-
rimeurs 4 la Newveville , fe ropofent
de réimprimer les Argumens € Réflexions fur
les Livres 85 fur les Chapitres du Vieux €5 du
Nouvean Teflament, par M. OsTERvALD,
Pafteur de I'Eglife de Newchitel. L'Utilité
de cet Ouvrage qui répond fi bien a la
Reéputation de fon Auteur, I'a fait recevoir
par tout avec un fi grand empreflement,
que les Exemplaires des deux Editions
qui en ont déia été faites, font devenus
tres rares. Cleft pour fatisfaire aux defirs
de diverfes Perfones pieufes, qu'on veut
ayjourd'hui en publier une troifiéme, dont
voici les Conditions,
1° Elle fera in quarto, comme les precé-
dentes; fur de bon Papier colé, & on fe
fervira de gros Cara&téres trés nets. Le
Prix, pour ceux qui foufcriront, fera de quin-
ze
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ze batz, argent de Berme, pout chaque E-
xemplaire pris a la Neswvevrle, 1’on com-
mencera & foufcrire des a préfent, jufqu'ay
prémier Juin, Ceux qui auront laifle paffer
ce tems (3, fans doner leur Signature, pai~
cront, apris I'Impreflion, vingt-cing batz,

2¢, Pour foufcrire, on poura s’adrefler a
Mos. les Pafteurs des Paroi(}I)‘cs de cette Prin-
cipauté de Newucharel & Valangin,& a ceux des
Paroifles voifines de cet Etat & de la Newve~
wville, lefquels auront la bonté de recevoir les
Signatures des Soufcrivansy pour étre, apres
le terme fixé, envoides aux Editeurs, afin
quils puiflent fc régler pour le nombre
d’Exemplaires qu’il faudra tirer, On peut
aufli foufcrire a Genéve chés M. Jacobi; a
Bile chéz M. Freyler ;3 Berne chés M. Gabriel
Gaudart ; 4 Laufanne chés M. Martin; 3 Iver-
don chés M. Neubrand ; a Neachitel chés
M. Charles Peters, & a la Newveville chés les
Editeurs méme.

3°. On n'éxige pas des Soufcrivans qu'ils
avancent leur Argent , comme par tout ail-
leurs ; mais fevlement qu'ils donnent leurs
Signatures , afin qu'on puiffe leur faire parve-
nir leurs Exemplaires, a la fin d¢ 'Année,
ou qu comymencement de 1742.

: - AVIS
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Concernant les Bains d'Yverdon, dans le Canton
de BERNE, ¢# SUISSE,

A Saifon des Bains allant comencer, nous
croions obliger nos Le@eurs, en leur re~
métant ici devant les yeux , en peu de mots »
Jes Avantages que procurent ceux d'Yverdon,
& e¢n leur acrenant comment & a quel prix,
on peut y €neregu. ' ‘
Nous donrames dans ndtre Mercure de
Juin 1736, un Examen fidéle de ces Bains ¢
fait par Mis. les Médecins de cette Ville Ja, &
pous renvoions les Curicux i cette Piece. Raie
fonnant {ur ce que l'on cornnoit de la nature &
des ¢fets des Principes Minéraux & groffiers
qu'ils ont découvert dans ces Eaux, nous nous
contenterons de dire ici, en général , qu'elles
doivent étre, par leur Soufre, adouciffantes, pé=
nétrantes , diffolvantes & balfamiques. Leur
Terre Alcaline,a peu pres femblable an Bo! 4’ Ar-
ménie , les rend legerement aftringentes & trés
-propres pour redonner de la Force & de VElaf-
ticité 3 des Membres relachés, foibles & per-
clus. Les Solides devenus plus forts par 'ufage
de ces Bains , batront & fouéteront plus forte-
‘ment les Fluides & les remécrront en mouve-
m-nt, s'ils croupiflent, Elles font encore, 2 rai=
fon de lcurSel, incifives,apéritives & déterfives.
Ce: Bains échaufés auront donc dabord rous
les Efets géneraux que prodrifent Jé< Bains
chauds par leur Poids, par leur Chalrur & par
leurs Parries aqueufes & Lumetantes, lesquels ont
€ré déraillés dans le Mercure de Mai 1739. p,
427, Mais par leurs Pringipes Minéraux, ils
con-
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conviennent particuliérement aux Perfonnes
{ujettes aux Fluxions 8 Catarrhes 5 aux Foiblef«
Jes d'Eftomac 8 aux Maux qui naiflent de 13,
comme Coliques, Ventofités &c, dans la Laffia
tude Sponranée qui provient d’un Embarras ou
d’une Obfti.&ion dans les Neifss dans a Pam
ralyfie , foit que la Partie paralytique foit selle
par un éfet d un Sang épais & vifqueux, foit
qu'clle foir abilivée Je Serofités; dans les Palesw
Couleurs, ou1l y a toujours une efpéce ' Aronte
dans les Solides 8 ou le< Flurdes pé.hent pag
trop de Confif.ence 5 dans les Fleurs Blanches
qui fupotent ordinairement un Sang féreux ou
vi{queux & une mauvaife difpofiicn dans | E«
ftomac, avec un Relachement en particuliet
dans les Vaiffeaux en général. de la Matriceon
dans les Glandes du Vagin; dans les cas de Sté-
rilité lors que le Tiflu dela Matn eeftrcdaches
dans les vieilles Douleurs de Rbumatsjme & de
* Sciatique ou il y a fouvent une Relaxarion ou
un Engoigement dans la Paruc afeée 5 dans

les Maux & Foiblefes de Reinsy dans la Con

traction des Membies, & pour les knfans qui
font en Chartre; dans les Fiévies Intermsttentes
opiniatres, tolijours fondées fur un Embarras
confidérable dans les Viicéres du bas Ventre
&c. Dans plufieurs de ces Cas, on’boit auffi

les Eaux de ces Bains, avec fuccez. .
En particulier elles pénétreront facilemeng
le Tiffu de la Peau, par leur Sel & leur Soufre;
elles ouvriront ainfi les Pores & Conduits ex-
crétoires des Glandes cutaiées qui fourniffent
la Maticre de la Trantpirzuion infenfible , &
remerront en mouvement, difioudront & dif-
fiperons les Humeurs qui'y croupiffent.  Par
cetts

1



MaAarRs 1741 311

tette raifon, ces Bains gueriflent radicalement
coutes les mauvaifes Gales , féches, humides,
purulentes 5 les Rognes s les Dartres imples»
miliaires , farineufes , cruftacees, vives, ron-
geantes & coulantes ; les Amposles ou Porcelai=
wie; les Echauboulures s \e Lichen, Leuce, Al
phos &c. & autres Maladies cutanées congéné-
res » lesquelles fupofent toutes une Lymphe
grofliére qui forme des Embarras dans le Tiffa
de 1a Pea & met des Obftacles 3 1a Tranfpira-
‘tion, 1ls détergent & confolident Jes mauvais,
vievx & fordides Abfeex & Uleeres qui paroifs
fent en dehors , fur tout ceux des Jambes trés
fréquens dans nétre Swife, & auxquels Jes Re=
medes on&ueux font jouvent contraires. Il8
font auffi d'un grand fecours pour les vicilles
Plaies & Arquebufe ot il y a quelqueCorps étran=
ger; pour fes mauvaifes fuites des Fradures &
Luxations; pour les Fiffules &c. On puut en-
core y prendre ['Etuve ou recevoir la Deuche ,
fi I'on: veut que ces Bains opérent plus faci
lement fur quelques Parties afeftées. La ver-
tu de ces Eaux, dans tous ces Cas, eft éta-
blie par une longue fuite d'Obfervarions.

On ofe avancerici que ces Eaux des Baing
d'Toerdon, ont beaucoup de raport avec cel-
les de Schineznac, telles que celles ci font
crites par M. le Dr. HERTZ0G, Savant Me-
decin de BerNE, dans ' Hydrographia Helv€
tica de M. SCHEUCHZER, p. 327.&c, on pour”
roit méme dire avec celles de Baden, au moins
quant ila nature du Minéral, 3 en juger par
Yadmirable Traité que I'Illuftre M. ScoEU.
CHZER en a doné en allemand, I'an 1732.in
0. Aufli ¢es Excellens Médecins affurent que

c8

s
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les Eaux des Bains de Sthintznac & de Baden
font urés bonnes contre plufieurs Maladies ou
YExpéiience a montre que celles d'Tverdon é-
toicnt fpe.ihques. )

Tous ces Avantages qu'on retire des Bains
d'Tveraon font encore rddevés par le plaifir gue
donne la riant. Sit ation du Lieu 5 pa les {u-
peibes Promenades e la Ville; par la Poli-
telie extréme de ies Habitanss par les Secours
qu'on peut y avoirs en cas d'Accidens , & par
la Magnificence & la Comocité du Logement.
En particulier le Fermier aportera tous fea
Soins, pour contenter fes Hoéres. Il prendra
un Louss d’or-neuf, pour les Mieflieurs, &
un Louis d’or-vieux, pour les Dames, pat
Semaine, pour Ja Nouriture, fa Chambre &
les \Bains. Il aura une fevonde Table, 2 une
Piftole par femaine, la ('hambre & les Bans
y compris, & il conviendra encore a meillcur
compte, avec ceux qui ne feront pas en fa=
culté de faire certe Dépenie.

Le Mot de 'Enigme du Mois paff¢, eft
- SONGE.
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